Podtnina plafana v gotovini.
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za Vas in Vao druzino so lepe obleke in zimske suknije.
Velika izbira volnenega blaga. — Modni vzorci.
Oglejte si zalogo pri velemanufakturi
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‘ORELI

Uganke stev. 12
KRIZANKA (12 tock.)

Vodoravno: 1, spleteni bi¢i, ljud-
stvo, vilicasta veja; 2. svetovni del,
iglasto drevo, naslednik;: 3. vezba, pe-
sem, prebivalee jam, naselje, bolj
lahko; 4. naplatilo, poljedelsko orodje,
vpr. zaimek, javni uradnik, koristna
rastlina (obr.): 5. samogl., posoda, tur.
gospodar, sogl, klica, drog, sogl:
6. tona, krik, tona, prebivalec svetov-
nega dela, tona, polj. evetica, tona;
7. sogl, ne, del datuma, sogl., stvar,
del obleke, sogl.; 8. Se (hrv.), del roke,
oblika gl, <biti», kraj. prislov, mesec;
9. ofka, neresnica, divji, odposlanec,
ne govori resnice; 10. tisti, ki ni¢ ni-
ma, udelezenec pri dedisdtini, mali ¢lan

narodnega drustva; 11. razgled na
okrog (obr). bakterija, nafa skupna

mati,

Navpic¢no: 1, pijaca, tona, ZzZen.
ime; 2. del pohistva, prislov ¢asa; 3.
reditev, predlog, prismoda; 4. mora
brez glave, ¢lan rodbine, oz zaimek;
5. pogoj. ¢lenica, stara teko¢. mera, os.
zaim. (obr.); 6. sozvok, pti¢; 7. ¢rna
kl'inn, tona, |1!:l/.|-(-.'| se '.'f.i\.al; H. samo-
gl., zen. ime, padavina, sogl.; 9. sogl.,
trg. zastopnik, predlog; 10. pti¢, po-
zdrav, stro¢nica; 11. vrsta Zganja, sogl.,
revidina; 12. pisatelj: 13 hry. zaim.,
sogl., jedila; 14, urejenost (obr.), vzrod.
veznik, velika reka; 15, sogl., pomanj-
fano mofko ime, sogl; 16. sogl, dom.
zival, doba, sogl.; 17, samost, predstoj-
nik, tona, zivilo; 18. dom. Zival (sa-
mec), razruiitev (bankrot); 19. kaz.
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mala eleganina
kamera z velikim
formatom posnetka

in svetovnoznane

W -jevo

optike

Nosi se lahke

tudi v Zepu

prekrasna "Yorgibindes ~MALA BESSA«

s formatom 4,5x6 cm ali 6x6 cm.

zaim. (obr.), popotnik, &as. veznik: 20.
dom, Zzival, kozna tvorba, Sport; 21. ve-
ra (v srb.-hrv.), predlog, ne veliki;
22, pivo, znizujem (obr.); 23. priZnica
(obr.), tona, del kaznilnice.

Enacba
(8 tock.)

(a—b) 4+ (c—d) + (e—f) 4+ (g—h) +
(i—j) = x.

a — mesto v Isiri, b = ptica, ¢ =
taksna znamka, d = zdravilo, e = zlo-
¢inee, I = del glave nekaterih Zivali,
g = albansko mesto, h = poskodba,
i = pti¢, ki pomaga loviti ptite, j =
hlapéevsko orodje, x = vaZno promet-

no sredstvo.

Skrivalnica

(12 tock.)
Pokret, ostanek, pripovedka, opiso-
vanje, daljava, ricinus.
Vzemi iz vsake besede po dve, iz zad-
nje tri zaporedne ¢rke in sestavi na-
slov. PreSernove pesnitve,
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Kaj pravi

vsaki Bonski?
«Ni treba, da bi Va3a koza izgubila
mladostno svezost. da
Vam pomagam varovati Vaso kozo.
Podarim Vam to, kar si tako sréno
Zelite: mladosten, zdrav in svez videz.
Moja notranja mo& je EUCERIT,

krepilo za koZo. To mi odpira dohod
do kozZnega stanitjo, katero ohro-

Dovolite mi,

njam zdravo in gibéno. Zanesite se
na menel Ni¢ naj Vas ne ovirg,
vsak dan z uspehom uporabljoti
mojo pomoc».

i TRt !
B, R

R = —

/Zvok lastnega glasu ga je spravil v
zadrego, ker ni imel navade sam s se-
boj govoriti.

Zlogovnica
(10 tock.)

Vse prve in &etrte érke od zgoraj na-
vzdol povedo vetno veljaven rek.
Iz zlogov:

a, ca, ce, de, di, din, dle, en, es, ga, Zamenilnica Bull ie m.k". PRIDCALSRE SEANTE ML b
bont et ln, 0, nody ‘nra¥ ™ re.are; s hl(»(v[lvg;] ni (-ulhl. Nr_‘.kn::.kn.jﬂ‘mul_ na
ta, to, tra, vi, vi )y tock. sumu Leona Lasalla, ki je imenitno

plesal lambeth-walk. Malo Gastona, ki
je pel kakor Caruso, in nekoliko Ludvi-
ka Blanca, ki je pravkar napravil do-
bickonosen konkurz. Kako morete zah-
tevati, da bi se slabotna Zenska upi-
rala zapeljiveem takega kova? Brani se
s krhko energijo lepega
dne se da ujeti,

Gospod Trapon je najprej mislil, da
Muciko stragno pece vest, ker ga vara,
ko je on vendar tako dober, tako ple-
menit.

sestavi besede naslednjega pomena: osel, malinice, lavor, vihar,

1. orodje: 2. znana dolina v Svici:
3. morala; 4. 7zen, ime: 5, del nage opra-
ve; 6, del kruha; 7. snov, ki je za Ziv-
ljenje potrebna: 8, zelie, ki se rabi

zlasti za za¢imbo kisa.

IDOIBIER SOPIROC

Gospod Trapon je imel svojo Zeno
rad zavoljo samega sebe. Vesel je bil,

porod,
sirar.

Pri vsaki besedi premenjaj ¢rke, da
besede. Njih zacetnice ti

dobig nove

povedo pomoznoe knjigo. 4
metulja in

René Pujol:

Juanom in drugimi gospodi slavne pre-
teklosti.

da je la'ku lepa IJ_Il!mIil!kﬂ: ki se ni l_li— Gospod Trapon se je vradal s potos Njegova druga misel je bila manj
koli mesala v [_Nll[llkfn_ in je znala tako  yanja. Nakupoval je vino. Dobra kup-  ygodna: da si Mucika ne dela takih
dobro pripravljati riz in navijati ra-  gjja zakaj kakor je prodajalec me- ogitkov ...

po zakonu njegova.
Bilo mu je sicer petnajst let ved ko

njej, toda zdelo se mu je, da se ta raz-

lika ne bo vefno cutila. Bil je tako

dijski aparat, nil, da je ogoljufal kupca, tako je mi-
slil kupee, da je okanil prodajalca. In

tako sta bili obe stranki zadovoljni,

« Moram se dati lociti!...»
Neizmerna utrujenost se je polastila
gospoda Trapona. Ni¢ ved mu ne bo

srecen, da je mislil, da se sploh ne sta-
ra. In tako je na krizpotju Stirideset-
letnice mirno ¢akal, da bo zena dosegla
njegovo starost.

Pravil ji je Mucika, ona pa njemu
Pis¢ek. Bil je nekoliko plesast, kar je
dokazovalo njegovo inteligeneco, in ma-
lo debelugast, kar je bil znak dosto-
janstvenosti, Vsaj prepridan je bil o
tem v tistih trenutkih, ko se moz ogle-
duje v zrealu in se primerju z Don
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Gospod Trapon je opravil svojo kup-
¢ijo v enem dneva namesto v treh, ka-
kor je prvotno rac¢unal. Vrnil se je v
Pariz s skatlo ¢okoladnih bonbonov in
s sebiéno nado, da bo nafel svojo Mu-
ciko in svoje copate.

Copate je res nafel, Mucike pa ne.

«Najbrz je Sla v kino», si je mislil.

Ko pa je ura bila dve, je zacel ugi-
bati, ali ni 3la morda kam drugam.
«Zakaj ji nisem rajSi brzojavil?...»

kuhala tistega izbornega riza. V stano-
vanju se ne bo razlegal smeh. Ne bo
veé videl, kako se menjava barva nje-
nih las po vsakokratni modi. Nicesar
ne bo ved samo Zalost in pokvarjeni
zelodec.

Gospod Trapon je bil miren in hlad-
nokrven ¢lovek, eden izmed tistih, ki
so spravili drazje redi v klet in dvig-
nili v banki ves denar, kakor hitro so
prila v Evropo prva vznemirljiva po-
ro¢ila, Sodil je, da bi ne bilo pametno,



Varujte svoje zdravje s tem, da
skrbite za

redno
stolico.

Jemljite dnevno po jedi 1 do
3 Leo-pilule, ki Vam pomagajo do
lahkega in prijetnega odvajanja.

Oglas reg. pod Sp. br. 969 od 28. X, 1938

Leo-pilule

ako bi svojo sre¢o Zzrivoval svoji jezi

in svojo ljubezen svojemu samoljubju.
Zacel je skrbljivo premidljevati:
«Ko bi bil Mueciki sporoéil, kdaj se

bom vrnil, bi bila tukaj, neZna in zve-

sta... da, zvesta!... Zvestoba je ven-
dar samo vpraSanje zaupanja. Ni¢ me
ne sili, da bi svoji Zeni odkril, da vem
za njene stranske poti... e hom tiho,
bo jutriSnji dan prav tako lep kakor
véerajénji., . Nisem bedak, sem pame-
ten ¢lovek. Govoriti je srebro, moléati
pa zlato.»

Ko je rekel ta pregovor, se je odpe-
ljal na drugi breg reke in se nastanil
v starem hotelu. In Ker se ni nikoli vo-
zil ponoé¢i, je moral drugi dan poca-
kati do veéera, da se bo oficialno vrnil
domov. In glej — Mucika je bila doma.

Ko jo je v pozdrav poljubljal, je go-
spod Trapon opazil, da ima na ¢elu na-
vpiéno gubico, znamenje blizajo¢e se
nevihte. Mucika je odloéno odrinila
skatlo bonbonov, katero ji je ponujal.

«Od kod prihajas?s ga je vprasala
ostro,

To vprasanje je gospodu Traponu
zaprlo sapo. Tole je pa vendar pre-
drznost!

<In ti?»
Kund.

«Tu ne gre za mene, ampak za tebe!s
se je odrezala Mucika. «Od kod priha-
jas s svojim hinavskim nasmehom in
s svojimi bonboni po znizani ceni?s

«Ampak ... vendar iz Bordeauxa...»

«Ne, gospods, je rekla Mucika., «lz
Bordeauxa prihajam jaz, tebe pa tam
ni bilo. Jaz tega ze dolgo nisem ver-
jela, Hrepenela sem po tem, da bi te
presenetila... Ah, to je bilo lepo pre-
senecenje! .. .»

V praviéni jezi je udarvila v smeh.

Gospod Trapon je zadenjal razume-
vati, ampak stal je z odprtimi usti.

«PosluSaj, Mucikal> je dejal sled-
njic,

je odgovoril ¢ez nekaj se-

Whaltetna
ontika

PASA
NEBOTIBNTKA

«Kako se imenuje tista Zenska?. ..
Vedeti hotem .kako ji je ime! To je
Lili, kajne? ... Sem si precej misli-
lal... In to je meja najboljia prija-
teljical .. »

«Prisegam ti, da to ni Lili...»

«Je pa Vera!... Njen moz bo to iz-
vedel jutri: zato bom poskrbelal. . .»

«Ne delaj tega!

Zaloputnjenje vrat je kon¢alo prepir
kakor pika stavek,

Gospod Trapon je ostal sam in je
kar strmel. V sovraznem molkn stano-
vanja je zatel prezvekovati svojo stra-
hopetnost kakor tavZentrozo,

Jan Wenig:

PLAKAT

Bil je lep dopoldan v oktobru, Se-
del sem v majhni kavarni v Parizu in
kadil dobro cigaro. O:d kamelota, ki je
hitel mimo, sem Kkupil novo, tretjo iz-
dajo veCernika in ga prebiral ter
iskal, da bi nasel kaj zanimivega.

«Gospod, ali bi ne zamenjali pro-
stora z menoj?» me je zmotil pri bra-
nju glas,

Pogledal sem in videl pred
Cloveka, ne mladega, ne starega; nje-
gov nelepi obraz mu je bilo Zivljenje
na gosto popisalo. Sele zdaj sem opa-
zil, da je moja mizica edina, ki se
koplje v oktobrskem sonen. mediem
ko so bile druge v senci. v tem Casu
ze neprijetni,

e/akaj?» sem
dovedno.

seboj

III'I\'HIikIl ra-

vprasal

«Ah, da... sicer pa oprostite, ni-
sem se vam predstavil ... sem Anton
Duchesne, hotel sem ... pu;:ll-lhlli to-

le...» In s tresoto se desnico je po-
kazal na plakat, ki je visel za mojo
glavo na steni kavarne in na katerega
je moral gledati s svojega prostora.
To je bil plakat, kakrinih so bili pol-
ni vsi kolodvori, vogali, postaje pod-
zemeljske Zzeleznice: tudi v vsakem li-
stu ste jih nadli. Bila je reklama za
Jamaisov novi aperitiv, kateri se je
priporocal Francozom, ki so menili, da
je zan vzbujanje dobrega teka potreb-
no kako drazilo. Micéno dekle v |n‘i|l‘-
gajoti se veferni obleki je iztegovalo
roko s plakata k vam, v drugi pa je
drzalo steklenico z znano oranzno eti-
keto. In pod njo je bil napis:

N'oubliez Jamais, (Ne pozabite Ja-
maisa).

«Ali razburja tale Kkrasotica?
sem vpradal in gledal na sliko.

«Da... to je bila moja Zena,» je ti-
ho rekel in trgal zavitek cigaret.

«Konjak!s je naro¢il natakarju v
belem predpasniko, ki je prihitel.

Cakal sem, da si prizge cigareto. Na
en pozirek je izpil pol ¢afe medeno-
romenega konjaka.

«Risar sem v velikem podjetju za
modele «Maison Dizan» na boulevardu
Raspail, v tistem pozornost budetem
belem poslopju; gotovo ste ga ze opa-
zili. Tam sem zaposlen ze vet ko de-
set let, Drzim se, ker sem se trudil,

vas

Glavobol lahko odsirani

VERAMON.

Yeramon se nadalje uporablja pri
zobobolu, po preveé zaviitem alko-
holu, pri bolecinah ran in bolestni

menstruaciji.

Zavitki z

tabletami

2 tabletama in z 10 ter 20
se dobe v vseh lekarnah.

VERAMON

Br. 81896 od 5. XI. 1088,

Oglas reg. pod 8.

da bi se ne postaral. Medtem ko se

risarji  menjavajo po dveh sezonah,
delam  jaz neprestano. Ustvaril sem
7e ved velikih  modnih  tipov. Dobra

sluzba. lmam majhno stanovanje bli-
n Place de la Républigue. Tam sta-
nujem s svojim psom Pierrom. Pri
svojem delu sem neprestano v stiku z
lepimi zenskami. Niso nie razburjale,
Nasprotno sem lahko opazil, da sem
juz zdaj pa zdaj katero zanimal. Mo-
rebiti prav zaradi svoje nelepote, ki
se je tako odbijala od te povednji le-
pote. Nobena me ni rvazburjala, do-
Kler nisem poznal Luize. Bila je res
takale...» je pokazal s palcem Cez
ramo, ne da bi se bil ozrl. Potem je
izpil konjak. «la, nekoliko
lepSa je bila. Temu se je pravilo in-
spiracija. Za njo sem ustvaril najéa-
robnejfe modele, ki so izrazito po-
vzdignili njeno nenavadno lepoto. Re-
klamne pisarne so se zacele trgati za-
njo, slikali so jo &tirje slikarji hkrati.
Takrat sva si ze povedala, da se ima-
va rada. In ko sva Sla s porofnega
urada v devetem okraju, sem videl
mnogo zafudenih pogledov. «Da si je
izbrala prav le-tegals sem bral v njih,

LASJE KAKOR SVILA

ako jih umivate in negujete s Savexom, Zahte-
vajte brezplaéno bro3uro ali za Din 7'— v
znamkah 1 originalno stekleni¢ko za 3 kratno
umivanje, L' Oreal 27, Zagreb 1, po¥t. pret. 3.

Alr

celo e




dve vrsti

Tudi sam sem se Cutil v zadregi pred
io dovrieno lepoto.

Ampak najhujie je bilo, ko je pri-
sel Jamais. Videl je Luizo nekol pri
konjskih dirkah. Bil je navduien —
ne ¢lovesko, temved trgovsko. Ponudil
je blazno vsoto, ako bo Luiza propa-
girala s svojo lepoto tole njegovo
brozgo. Pricel je stra¥no reklamo, od
majhnih  plakatov  do velikanskih
plaht, ki so jih ponoéi razsvetljevali
reflektorji na najprometnejSih pari-
gkih ulicah. Povsod je bila Luiza, Pri-
lagali so jo cigaretam in ¢asopisom,
zavitkom z milom in Zvetilnemu gu-
miju. Rad sem igral sam gospodinjo;
Sel sem kupit kotlete, in ko sem do-
ma odvijal zavitek, je zrl name zmed-
kani Luizin obraz, ves krvav. To je
bilo strasno. Kuakor je prej Luiza
vzbujala zanimanje samo s svojo lepo-
to, tako so se zdaj ljudje, kamor koli
sva prisla, suvali s komolei: «Lej, to
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Ce se mamica smeje, potem kaze
ble3¢ele belih zob.
Na$a mamica pa odloéno od-
klanja za nego zob vsa ostra
in jedka sredstva. Mamica upo-
rablia samo peneti PEBECO,
ki se obilno peni in je brez mila.
Zakaj samo peneti PEBECO vse-
buje PEBECIN. Peneé¢i PEBECO
je zelo poceni, ker so potrebne
le majhne koligine.

je tista iz Jamaisal» Rajsi nisem ho-
dil veé¢ ven. Bilo je nekoé takole dopol-
dne v juniju.s Moj novi znanee je pokli-
cal natakarja ter si naro¢il S en ko-
njak; kar zlil ga je vase in nadaljeval:
«Sedel sem v svoji delavnici v Maison
Dizan. Zazvenel je telefon. Dvignem
sludalo. Glas mi je bil ¢isto neznan.
,Gospod Duchesne?’ Potrdil sem. ,Pro-
sim, nikar se ne ustradite! Vasi soprogi
se je primerila avtomobilska nesreta.
Odpeljali smo jo v sanatorij doktorja
Perraulta.» Planil sem na ulico kakor
blazen; zunaj sem pomignil taksiju.
Perraultov sanatorij je bil v tihi stran-
ski ulici. Odvedli so me k Luizi. Ni-
sem je spoznal, vsa je bila obvezana,
samo obraz je bil videti v okviru be-
lega gaza. Bila je kakor redovnica.
Ta obraz, gospod! Pozabil sem, da
trpi. da je postala Zrtev nesrefe. Gle-
dal sem jo in nisem mogel odirgati
pogleda od nje, Bolest jo je iznenada

PZ It

Cisto izpremenila. Zdajei je bil to vse
drug obraz nove, globlje lepote, ki mi
je stisnila sree in orosila ofi. Ni¢ ni
izpregovorila, Do vefera je bila mrtva,
In njen obraz se ni nikoli veé vrnil v
tisto milijonkrat ponovljeno lepoto.
Takole je nisem hotel dati fotogra-
firati. Nosim jo torej zdaj samo v gla-
vi in v sreu. In morda prav zato ne
morem trpeti teh tisoCerih plakatov,
ki neprestano, Se pol leta po njeni
smrti ponavljajo njeno prvo lepoto, ki
sem jo prav za prav sovrazil.n

In gospod Duchesne mi je stisnil
roko, kakor da se mi hofe zahvaliti,
ker sem poslual njegovo izpoved. Po-
lozil je na mizo pet frankov in odsel
s tezkimi koraki. Gledal sem tako dol-
go za njim, dokler ni izginil po stop-
nicah podzemeljske Zeleznice, Sele po-
tem sem se iznova zagledal v plakat.
In tudi meni ni ve¢ ugajala ta smeh-
ljajota se Zena,



STEV. 12

[TIVAN VUK|

Ob zakljuéku lista smo dobili sporoéilo, da je umrl
pisatelj Ivan Vuk, ki je bil pseh trinajst let na§ so-
delavee, O njegovem delu prinesemo poroéilo prihodnji
mesec.

Ivan Yuk:

O¢ka, pripoveduj mi pravljico

Na oknu revne sobice je risala zima ledene roZe. Zunaj
je lezal droban sneg. Morda je hotela s svojimi zimskimi
rozami razvedriti prebivalce v sobici, jih pozdraviti in jim
voiciti prijetnejsi vecer, kakor je bil dan.

Zatohel hlad je bil v sobici, zakaj kuriva ni bilo. In tisto
malo, kar je zgorelo, je samo za spoznanje ogrelo mrzli
zrak v sobici. Dve svelki sta goreli na mizi. Elektrike
sobica ni imela. Elektrika stane denar, zakaj njena lué je
gosposka. To ni za tezaka. Danes je delal; tam na cesti je
razgrinjal gramoz. Cisto nekaj malega so mu platali za
delo Sestih ur. Véeraj in predviéerajinjim ni ni¢ zasluzil.
Tisti namreé, ki dajejo delo, mu dela niso dali. Sinko je
moral biti laden,

Nocoj je sveti vecer. Simbol dobrote. Dve svetki gorita
namesto obicajne ene, da bo somrak v sobici prijaznejsi,
da bo sinku topleje. Samo enkrat v letu je sveti veder.
Svec¢i sta tiho brleli. Prazna skleda stoji na mizi. Ne, ni
prazna, krompirjevi olupki so v nji, sila tanki, kakor ciga-
retni papir. S treh krompirjev so ti olupki; dva je snedel
sintek, enega ofka, tezak.

Sin¢ek se je stisnil k ocetu.

Plamen¢ka na svectkah sta se zdela, kakor da prihajata
od nekod, kjer je toplo in prijetno.

Sin¢ek je dvignil glavo k ofetu. Pogledal ga je in tiho
zaprosil; |4

«Ocka, pripoveduj mi pravljicol»

Oc¢ka, tezak, se je nasmehnil. PoboZal je sincka po laseh,
z otetovsko neznostjo mu je pogladil lase s ¢ela in rekel:

«Dobro, Ton&ek! — Pripovedoval ti bom.»

Nehote je stisnil sintka Se tesneje k sebi, kakor da ga
hote ogreti, ter zacel pripovedovati:

— Bila je neko¢ velika, mogo¢na dezela. Od vzhoda do
zahoda jo je obsevalo sonce. Njene reke so tekle v morja
na severu, tekle v morja na jugu. Ljudje sami pa so bili
kakor otroci. Kdo je ve¢, kdo je manj, niso poznali in
nihée izmed tisofih in tisodih, ki so prebivali v tej dezeli,
ni imel veé kakor drugi. Vsi so se éutili in imeli za enake.

Kraljeval je v tisti dezeli moder kralj MI. Moder je bil,
dober in &lovekoljuben. Pisal je svojemu ljudstvu postave,
da mora vsak spoStovati in ceniti svojega sofloveka kakor
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samega sebe. «Zakaj», je stalo pisano v tistih postavah,
«le Zuli§ ali podcenjujes kogarkoli, Zzali§ in podeenjujes
sebe samega, In kdo je, ki bi hotel Zaliti in podcenjevati
sebe samega?...

Se drugo postavo je napisal kralj MI, ki je prvi enaka:

«Vse, kar zemlja rodi, na vrtu ali v vinogradu, v gozdu
ali na njivi in travniku, vse to je last vseh in vsakega
poedinca. In vse, kar dajejo rudniki in reke in morja, vse
je vseh in vsakega. Zakaj vsak je skrbel, da je zemlja
rodila, da so rudniki dajali in reke in morja. In vse, kar
je ustvaril in ustvarja ¢loveski duh, je last vseh in vsa-
kega. Zakaj vsakdo je ustvarjal po svoji moéi in s so-
delovanjem vseh, In v ljudstvu je bila brezskrbna zado-
voljnost in blaginja. Zakaj besed: «<To je moje»s — niso
poznali,

Zgodilo pa se je, da je kralj MI umrl. Star je Ze bil, ves
siv. Ljudstvo si je od Zalosti trgalo oblagila, si potresalo
glavo s pepelom in Zalovalo.

Ko pa je pretekel ¢as Zalovanja — zakaj ni¢ ne more
trajati veéno — je reklo ljudstvo:

«Ostali smo brez kralja. Ko bi kralj MI, ki je umrl, imel
sinove, bi nam bilo lahko. Zakaj izvolili bi si izmed njih
naslednika. Kaj nam je storiti? — Kdo bodi kralj?s

Vpradanje je veljalo vsem in vsakemu. In ko so tako
sprafevali drug drugega, je spregovoril eden izmed mnogih,
visok in drznih o&i:

«lz svoje srede, izmed nas samih izvolimo kraljal>

Ko je ljudstvo &ulo te besede, se je &utilo poaiteno. Za-
kaj v ljudeh je skrit obfutek lastnega jaza. Vsak si je tiho
mislil: «Morda izvolijo mene?!> In zato so vsi pritedili in
rekli:

«Tako bodil — Iz svoje srede, izmed nas samih izvolimo
kralja, da bo vladal.»

Tisti pa, ki je prvi izrekel te besede, je pogledal po vseh
in rekel:

«Mene izvolite, ki sem to misel izrekells

Videl je, kako je beseda ¢mene» neprijetno zadela ljud-
stvo. Zakaj, kakor sem rekel, v vsakem je skrit ob&utek
lastnega jaza. Tedaj se je nenadoma zaslidalo iz ljudstiva
vprasanje:

«Kako ti je ime?»

Glas vpraSajofega je bil mrzel, suh, da so se vsi ozrli,
da bi videli, kdo govori.

Tisti pa, majhen in cokat, ki je to izgovoril, je gledal
nepremi¢no v onega iz ljudstva, ki je rekel: <Mene iz-
volite», in se za poglede ljudi ni zmenil. Ljudstvo, vided&
majhnega, ¢okatega ¢loveka, se je zacudilo. Kako je mogel
tisti, tako neznatni ¢lovek vpraSati onega prvega za ime?
Zakaj ni vpradal kdo drug?! Kako je mogel priti sem, ko
je vsem nepoznan?

Toda tisti prvi ni umaknil oéi pred ledenim pogledom
¢okatega in je tudi vprafal:

«Kdo si ti, ki spraduje&?s

Tisti éokati je odgovoril trdo in mrzlo:
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«Mamon mi pravijo!l»

Tedaj je oni vsoki stresel z glavo, zakaj razumel je glas
govorecega. In je rekel:

«Pozdravljen, Mamon! — JAZ je moje ime»

Mamon pa je odgovoril zopet hladno, toda Ze s poudar-
kom: 3

«JAZ — ti je ime?!... Torej pozdravljen, kraljl»

In glej, pri teh besedah Mamonovih je mnozico objelo
nekaj nevidnega in nerazumljivega, da ljudje niso mogli
ni¢ misliti, temveé so samo ponavljali za Mamonom:

«Pozdravljen, kraljls

Tako, sinko, je bil ustolicen novi kralj, JAZ po imenu.
Volja ljudstva ni bila dokumentirana, le zvok odlofno,
samozavestno izreéene besede Mamonove se je vilovedil.
Tisti z imenom JAZ je bil kralj proti resni¢ni volji ljud-
stva, a vendar z njegovim soglasjem. Dogaja se namrec
v zivljenju vsak dan, da se soglasje podjarmi volji.

Mamon pa je postal kraljev svetovalec.

In zadela se je nova doba.

Tisto prejinje, da je vse last vseh in vsakega poedinca,
je nadomestila nova postava: To je moje in samo moje!
Kraljev svetovalee, z imenom Mamon, je znal pojem tega
gesla ljudstvu tako roznato naslikati, da je vsak hitel, da
bi si osvojil ¢im ve¢ zemeljskih dobrin, ¢im ved prostora
v dezeli, da bi se tako sam proglasil za kralja. Velika,
mogo¢na deZela, ki jo je obsevalo sonce od vzhoda do za-
hoda, se je drobila v majhne dezelice, in povsod se je last-
nik podpisoval s kraljevskim imenom. Tako so nastajali iz
tisoCerotisoerih, ki jih je Stela dezela pod imenom MI,
firidesetstirideseteri majhni JAZI In glej, ¢eprav velika
dezela, ki jo je obsevalo sonce od vzhoda do zahoda in v
kateri je zivelo brezskrbno tiso¢ in tiso¢ ljudi, je bila tako
razkosana, da ni mogla zadostiti vsem, ki so hoteli tudi
svoj del. Mnogi izmed njih niso dobili ve¢ najmanjiega
kos¢ka, ker ze ni¢esar ve¢ ni bilo, ko so prisli na vrsto.
Ostali so brez vsega in brez imena,

Zgodilo pa se je, da so vsi, ki so nosili ime JAZ, spregovorili
brezimenim gre$no besedo:

«Zal nam je vas vseh, ki ste brez imena. Ali kaj hofemo!
Pomagali vam bomo, ¢e hotete. Glejte, dela imamo dovolj.
Pridite in delajte! Nagradili vas bomo s kruhom.»

In tako, sincek, se je zgodilo, da moramo mi vsi, ki smo
brez imena, ker nimamo svojine, ustvarjati dobrine za
malodtevilne JAZE, da lahko posedamo v hladnih sobicah,
pri dveh svetkah in treh krompirjih.»

Sintek je stisnil glavico ljubefe k ofetn in vprafal za-
upljivo, otrofko:

«In bo vedno tako, otka?»

Ocka, tezak, je pobozal sintka. Iz oéi mu je sijal topel
7ar oletovske ljubezni. Glas njegov pa je bil, dasi rahel
in tih, podoben zvenefemu rogu:

1GODBA

P. Strm&ek:

«Ni¢ ni trajno na svetu, Tontek! Kakor je umrl osiveli
kralj MI, tako bo osivel tudi kralj JAZ in vsi drugi JAZIL
Zakaj ni¢ ni vefnega na svetu, vse umira. NaSa dolZnost
pa je, da pomagamo, da to, kar se je preZivelo, ne ovira
predolgo bodocnosti. In ko se to zgodi, umre tudi sveto-
valee vseh JAZOV, ¢okati, potuhnjeni Mamon. Pokopali
jih bodo tisoCerotisoéeri, ki jih bodo preziveli, kakor se
spodobi. In tedaj, sinfek moj, bo zapisana nova postava,
kjer bo zopet vse vseh in vsakega poedinca. Kralj MI ho

zopet zakraljeval.
L]

Tiho sta plapolala plamenéka na mizi in preganjala
mrak. Sinko in ofka pa sta mislila na pravljico, v kateri
bo zakraljeval kralj ML In obema je bilo lahko v srcu
in v prsih, ¢eprav je bilo v sobici mrzlo. Cudovito svetano
jima je bilo in ¢udovita samozavest ju je objemala.

ki je moral dale¢ v sluzbo. Tako silno
prazen je postal njun dom, kakor da bi
bila vanj pogledala Ze smrt... In ta-

krat je pridela ona: «Kajne, moj dragi,

Ondan me je ustavila znanka. Solze
so ji silile v o¢i. Nisem si je upala niti
vprafati, zakaj je Zalostna, ker se mi je
zdelo, da bi se ji kar na ulici ulile
solze... Spremila sem jo rajsi proti
njenemu domu. Pa nisva prehodili niti
pol poti, ko mi je z obupnimi kretnjami
v raztrganih besedah povedala, da so ji
prijateljice ljubeznivo povedale, da jo
njen moZz vara... vara po dvajsetlet-
nem zakonu, ko mu je héi Ze kar za
mozitev, Obupno je toZila, pa ji nisem
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vedela tolazbe, saj bi ne bila verjela,
ko bi jo bila hotela tolaziti z novo lazjo.

Prisli sva na njen dom, kjer ni bilo
niti héere niti moza doma ... Sprva se
je nesre¢nica metala po divanu, zvijala
roke in grozno vpila... Pa se je zopet
zavedela in je mirno sedela... Tedaj
pa sem ji povedala resni¢no zgodbo, ka-
kor sem jo zvedela od obeh, od njega
in od nje...

Zivela sta star moZ in stara Zena v
sreénem zakonu, a v vedni skrbi za sina,

da mi nisi bil vedno zvest? Zdaj mi
lahko poveS, ne bom niti Zalostna. Se
blagrovala te bom, ée imad kje kako
skrivnost, ki bi jo nama lahko pripeljal
v hifo, da bi bila nasa, &isto naSa in bi
ozivljala zapuieni dom.. > Njemu pa
je bilo neprijetno, kar nerodno... Rad
bi ji bil ustregel, svoji zvesti, dobri
7eni, pa ni imel skrivnosti, ki bi bila
njun stara

mogla oZivljati dom na

leta...
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Milod Kopal:

Zadeva, v kateri je zagovarjal odvetnik Havel, ni bila ve-
lika pravda, kakrine so mu prinesle ime, Zriev in storilec
sta bila vsakdanja ¢loveka in ne ona ne on nista vzbujala
posebnega pomilovanja in tudi ne posebne mrZnje. Dejanje
se je zdelo tako prozorno, da so mu novinarji posvetili ko-
maj nekaj vrstic med vremenskimi porodili in filatelisti¢nimi
vestmi.

Preiskovalni sodnik je bil prepri¢an, da delajo ljudje zlo-
¢ine iz igralske strasti. «To je kakor v igralnicis, je rekel;
<lakho priigra¥ ali pa izgubis, Ampak nazadnje vsi vse za-
igrajo, ker zmerom mislijo na to, kako bi razbili banko.»
Samo da je bilo to pot nekoliko drugace.

«Mislite si starega Cloveka,» je pojasnjeval svoj viisk, <ki
ni nikoli v Zivljenju igral in. pride nenadno v igralnico, Ne
spozna se; vsi se mu prizanesljivo smehljajo. In zdajei pride
starcu na um, da bi stavil vse svoje imetje na edino 3te-
vilko, Ako bo ta Stevilka iz&la, bi dobil neznatno vsoto, e
pa ne, se lahko ustreli. Seveda — #tevilka ni iz¥la.»

Vse se je razvilo Cisto preprosto. Sosedje starinarja so
slifali nekega dne sumljiv hrup in, ko so stopili v proda-
jalno, so videli, da lezi starinar mrtev med svojimi stari-
nami. Tudi predmet, s katerim je bil usmrden, je spominjal
na njegov poklic: pi¥tola, ki je slufajno leZzala na mizi, je
bila preveé stara, da bi se dalo z njo streljati, pa¢ pa je bila
dovolj tezka za ubijanje. Zloéinec je o&itno izgubil glavo,
in so ga zalotili, preden je mogel kaj odnesti. Ta zlodinec
je bil star gospod, podoben notarju ali lekarnarju v pokoju.
Pri¢e so o njem izpovedale, da je svoje dni hodil vsak dan
po parku, kjer je krmil ptide in se smejal otroSkim igram.

«Razumem, da policija nima dosti spoStovanja -do ljudi,
ki se dajo zalotiti pri samem dejanju,» je odgovoril Havel,
campak mene ne zanima dejanje, temve¢ razlogi za to de-
janje,»

«Razlogi? Ko bi se vi Se bolj trudili, ne boste nasli ni¢,
kar bi se zdelo, da je razlog. Storilec je bil star samec. Nje-
gova gospodinja je bila prepri¢ana, da bo po njem podedo-
vala hranilnisko knjiZico in vrednosine papirje. Dalo bi
vam veliko dela, ¢e bi hoteli govoriti o zlo€inu zaradi bede,
Ali pa bi dali prednost zbirateljski strasti? Stari gospod
na sre¢o ni nikoli zbiral. Prinesel je sicer starinarju novee
brez cene, ampak samo zato, ker je potreboval neko pre-
tvezo. Sicer pa je bilo dognano, da je isto zbirke po-
nujal Ze prej v drugih frgovinah, Vselej je odSel, &e§ da so
mu dajali premalo, v resnici pa mu je bila na poti navzoé-
nost drugih oseb. Razumete: pripravljal se je, In to vpliva
na poroto zelo slabo. ¢e ne dobi svojih dvajset let,» je rekel

- moZ javne varnosti, este res veleum.»

.V resnici pa mu niti na misel ni priglo, da bi imel Havla
za veleuma, Ni verjel, da bi bili velenmi posebno marljivi,
in predstava velikega advokata je bila zanj nezdruzljiva
s predstavo ¢loveka, ki pri svojih pet in Sestdesetih letih

“dela od pete ure zjutraj.

Kako je obdolZenec pozdravil svojega zagovornika, je bilo
kaj malo nadobudno. Starec ni bil ve¢ videti kakor dobro-
duSen upokojenec in je govoril razdraZeno kakor jetniki,
ki so jih ufrudila neskon¢na zasliSevanja. Pravil je, da ne

" potrebuje odvetnikov, ker je kriv in ker mu je vseeno,

kaksna kazen ga doleti, Meni, da ne bo obsejen na smri,
deprav. bi to rajdi videl, Caka ga dolgoletna jefa in mu ni
do tega, ali bo to deset ali dvajset let. Star je in bolan in,
¢e bi’ dobil ze samo dve leti, bi ne prifel veé¢ na svobodo.
Komaj je Havel vstopil, je zagledal na njegovih ustih be-
sedo <zakajs, tisto neblago besedo, ki jo. je Ze tolikokrat

sliSal. S¢ na pm mu ne pride, da bi govoril o tem, da se mu -

je hipq‘ma zmeSalo, ali o samoobrambi. Naj so bili njegovi
razlogi “taki ali taki, zdaj je vse kon¢ano. Nikomur se ne
bo spovedoval.
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Odvetniki radi navezujejo na izjave, In Havel je omenil
pri svojem klientu njegovo starost in bolezen. Porotniki
imajo svoje slabosti in, ¢e stopi prednje star in bolan ¢&lo-
vek, bodo hvaleZni za vsak razlog, ki bi upravié¢il oprostilno
razsodbo, On sam je preZivel vedino svojega Zivljenja v
sodnih dvoranah in ne verjame, da bi bilo mogode izvriiti
umor brez razloga. Zavedati se je treba razlike med umorom
in ubojem.

Te dobro misljene besede so dale starcu pobudo. Vsakdo
vas sprafuje po vafih razlogih, ¢eprav bi bil sam hudo
uzaljen, ko bi se vloge zamenjale, Kakini so na primer raz-
logi, ki so privedli-Havla na dana3nji lepi dan v tako mra-
koten prostor? Na prvi pogled je jasno, da je zelo bogat in
da je dosegel starost, ko zasluzi poéitek. Zakaj ni Ze opustil
svoje prakse in ne lovi nekje rib? Bilo bi ¢isto razumljivo.
ako bi se od Casa do ¢asa lotil kake velike pravde; ampak
kaj si obeta od €loveka, ki mu ne more ni¢ placati?

Prepri¢an, da je slednji¢ zadel na pravo struno, si je
mnogo obetal od odgovora. Gotovo bi mu ne bilo prijetno,
¢e bi se moral komurkoli spovedati, toda ne videl bi v tem
ni¢ posebnega, ako bi o sebi nekaj izdal Eloveku iste sta-
rosti, Oba sta zrasla v istem ¢asu, v ¢asu, ki je ze davno
minil in katerega danes malokdo ruzume. In to ju nckoliko
zblizuje. Da bi to dokazal, je pripovedoval o sebi nekatere
podrobnosti, Rekel, je, da se zaveda svoje starosti in mu
tezave starosti niso prizanesene. Ce doslej &e ni opustil svoje
prakse, je storil to zavoljo svoje Zene. Njegova Zena je precej
mlaja in Zivi z njo prav srefno Ze petnajst let. Ni dvoma,
da ga bo preZivela, in rad bi ji zapustil kar najveé, In
razen tega se mu zdi, da bi se ne ¢utila sreéno, ko bi njen
moZz spadal med staro Saro. In ker je zgovornost nalezljiva,
je govoril potem o svoji ljubezni do Zivali in starih tiskov,

Havel je bil znan po svoji potrpezljivosti. In starec je
slednjié izpregovoril.

«Veste, kaj je sreta?s je zafel brez prehoda. «Mislimo,
da nekaj imamo, ¢eprav to ni res. In to je sreéa. Pred veé
leti sem podedoval zbirko starih noveev in sem bil pre-
pri¢an, da imajo velikansko vrednost. Zakaj sem si to mislil,
to je danes vseeno, Nikomur nisem te zbirke pokazal. Za-
klenil sem jo na podstredje in je S¢ sam nisem hodil pogosto
gledat. Ce bi zbolel, bi prodal samo en novee in bi poklical
najslavnejfe doktorje. Ako se &lovek zaveda svojega boga-
stva, mu ni treba nié govoriti, vsi to na njem poznajo. Zivel
sem skoraj kakor puiCavnik, pa so mi vsi izkazovali veliko
¢ast. Hodil sem vsak dopoldan na sprehod. in sosedje so
snemali klobuke. Denar ima, so si mislili. kadar sem Sel
mimao.,»

Kdor je pogledal njegov Zolti obraz. si je mogel tezko
misliti, kako se sprehaja nekod zunaj, kjer cvete drevje in
plovejo oblaki.

«Clovek ne more dolgo Ziveti v zadovoljstvu, da bi se v
njem ne oglasil glas izku¥njavea. Domislil sem se, da ne
poznam prave cene svoje zbirke. Nisem je hotel prodati,
Bog obvari! Mislil sem, da bo moja srec¢a fe popolnejia, ko
bom sli%al kako velikansko &tevilko. Skoraj pol leta sem
premifljeval in nazadnje sem stopil v frgovino — saj veste,
v katero. To, kar sem bil slifal, me je osupilo. Starinar si
zhirke ni niti posteno ogledal in je povedal neznatno ceno.
Ce¥ da so novei nekaj Cisto navadnega in nekateri so celo
slabe ponaredbe. Brez besede sem se opotekel iz trgovine.
Bilo mi je grozno, Pomislife... ampak ne, vi si tega sploh
ne morefe misliti,

Veé noéi nisem spal. Slednji¢ sem sam sebi dopovedal, da
se je trgovec zmolil ali da je lagal, Sel sem v druge trgo-
vine, toda povsod je bil uspeh isti, To je bilo konec vsega.
Cim bolj sem o tem premifljal, tem bolj sem sovraZil stari-
narja, na katerega sem se najprej obrnil. Pa sem si mislil,
da bi mi mogel edino on vrniti mir in zadovoljstvo. Spet
sem fel k njemu in mu skufal dokazati, da se je zmotil.
Rekel se mu, da noéem zbirke prodati. Hotel sem samo sli-
fati, da je to edinstvena zbirka, ki je ni mogofe z denarjem
pla¢ati, Ta ¢élovek pa se mi je smejal, in to ga je veljalo
zivljenje.»



«Mislite, da si je zasluzil takino pladilo za to, ker vam
je odprl odi?» je vprasal Havel, hoteé slifati odgovor, kate-
rega bi dal obdolzenec predsedniku sodis¢a. «VaSa sreda
je bila osnovana na zmoti, in lahko bi mu bili vi hvale#ni,
da je vaso zmoto odkril.»

Staree ni bil niti malo teh misli.

«Vsaka srefa je osnovana na zmoti, in nikomur ni do tega,
da bi mu kdo odpiral o¢i. Svet je zelo slabo urejen. Ce
hoée biti ¢lovek srefen, ne sme preveé dobro videti. Ali ste
kdaj premisljali o tem, kdo je najbolj sregen? Otroci in
stari ljudje, Mislite, da je to slu¢aj? Sicer pa — &emu vam
to razlagam...»

Starec se je spet poglobil v svojo otopelost, toda Havelu
ni bilo treba, da bi %e kaj sliSul. Starec najprej ni hotel
odgovarjati in, ko je pridobil €as, si je izmislil verjetno
pojasnitev. Na to si je svoj pripetljaj ponavljal tako dolgo,
da ga je skoraj sam verjel. Takih primerov je dosti. Dru-
gafe pa je njegova razlaga precej izredna: sreta in Zkatla
starih noveev! Ampak porotniki so slifali 7e druge reci,

Stari odvetnik se je tokrat peljal s svojim avtom s tako
brzino domov, kakor lahkomiseln mladeni¢, Njegova Zena
je véeraj odpotovala v kopalis¢e, Sklenil je, da bo delal vse
do vegera. Nenadno se ga je polastil optimizem. lzbral si
je brezupno zadevo, pa bo imel uspeh, stoodstoten uspeh.
Ce ne bo dobil svojih dvajset let, ste res veleum... Sicer
pa nam niti ni treba uporabljati tako krepkih besed, ampak
lepo delo bo to vendarle. Ni dvoma: svet je lahko zelo lep,
tudi e je ¢loveku pet in Sestdeset let,

Kakor vselej v takih trenutkih, so vstale pred njegovimi
o¢mi slike nepozabnih dni, ki jih je nekoé prezivel. Spomnil
se je, kako je pred.leti uvajal svojo Zeno v druzbo, kako
je bila mladosina v svoji beli obleki in kako so ga vsi za-
vidali, Zdelo se mu je, da sedita skupaj na morskem bregu
in opazujeta ladjo, ki se v somraku oddaljuje na svoji poti

Studenec v snegu

v daljne dezele, In spet je videl ¢arobne oblake rumene
barve, kakrine je neko® opazil nad gorami po son¢nem
zatonu,

Kmalu je sedel Ze pri svoji mizi in pregledoval posto.
Odvetniki dobivajo veliko dopisov in jih ne berejo navadno
prevec natanko. To pot pa je prislo pismo, ki ga ni bilo mo-
gole prezreti.

«Velecenjeni gospod,» je pisala anonimna Zenska roka, ene
poznava se in ne mislim, da bi nama bilo srefanje prijetno.
Toda vzlic temu ste mi simpatiéni iz razlogov, ki vam bodo
morebiti kmalu jasnejdi. In rada bi vam storila majhno
uslugo. Domnevam, da vas bo zanimalo priloZzeno pismo.
Nasla sem ga na mizi moza, ki je po ¢udni pomoti postal
moj SOProg.»

Tudi drugo pismo, namenjeno nekemu Johnu, je napisala
zenska roka. Ampak ta roka je bila na nesrefo preved
Znana,

¢Ako je resnica, da imajo slabi ljudje srefo, sva menda
najslabSa ¢loveka na svetu. Stari gospod je véeraj sklenil,
da se ne odpelje z menoj — ima kopico dela kakor zmerom.
Sicer pa ti prepovedujem, da bi se mu smejal. Kakor ves,
dela izkljuéno za mene in hofe s tem fudi pokazati, da ni
Se za staro Saro, Toda preidimo k resnim refem: stanovala
bom v Balmoralu, ampak ne Zelim, razumes, ne Zelim, da
bi se tudi ti prav tam nastanil. Ni izklju¢eno, da se v ne-
deljo pripelje za menoj, in ne smeva precenjevati njegove
slepote, Ne, nikar ne bodi nejevoljen in ¢emeren, to bi se ti
prav ni¢ ne podalo! Imam Ze dolgoletno izkudenost in vem,
kako je treba z njim ravnati, Ali lahko upam, da te bom
videla pojutrnjem zvecer v Esplanadi?»

Zveterilo se je Zze, Havel pa je Se zmerom drZal pismo v
roki. Vse, kar se je zdelo tako trdno, se je sesulo v trenutku,
ki bi komaj zadostoval, da si prizge§ cigaro. Da, kaj je
prav za prav srefa — je pomislil. In misle¢ na svojega po-
slednjega klienta, je spoznal, da je starec govoril resnico.
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Gjonco Belev: :
Prev, St. Atanasov.

Gjonce Belep spada v ono predvojno generacijo, ko
je bilo Zivljenje na videz ustaljeno in so ljudje brez
skrbi pricakovali jutrisnjega dne. Toda vojna je fe
iluzije porudila; pisatelj, dekadent in simbolist, ki je
ljubil psiholoike teme in individualizem, élan pred-
vojnih literarnih bohemob, je postal frezen realist. Po-
vsem drugade je zacel gledati na stparnost, prenasi-
deno z moralnimi, socialnimi in politicnimi kréi, ki
jih hocde zaobjeli s svojim realistiénim peresom.

Izdal je povesti: «Tajno siradanjes> in «Film in ka-
meno ogljes, «Zapora pokas in «Zivljenje teces, trilo-
gijo, v kateri skufa prikazati Zivljenje po osvobojenju
pa do danes. Doslej je izdal dva dela te trilogije: «lz-
pod jarmas in <Vrzelis,

Hodim po tihi ulici in razmigljam, ali je za mei¢ana boljSe
prijetno jesensko sonce siromasnega leta ali zima, Mislim,
mislim in hipoma odlo¢im: <PrijetnejSe je jesensko sonce,
¢e bi le ne bilo tega nesrecnega legarjal»

Pri misli na legar, ki razsaja v prestolnici, se mi najeZijo
lasje in od strahu zameZim. In ko znova odprem odi, vidim,
da se je pred veliko zadrugarsko palado ustavil mlekarski
vozi¢ek. Ob tem pogledu me je obslo idilitno razpoloZenje.
Na vozicku ¢ita kmet ¢asopis in zraven njega kinka in
dremlje njegova zvesta Zenica. Crno kljuse enakomerno gre-
be s prednjimi nogami, tepta vajete in preganja s koSatim
repom sitne miuhe,

«Hej, strie, konj ti bo odirgal vajete!> mu zakli¢em.

Na moj klic se zbudi kmetica.

Ozre se in skoéi z vozitka, da bi pobrala vajete, Kmet se
za vse to ne meni, kakor da bi hotel vse, kar je v Casopisu,
«pozretis,

«Vrag vzemi njegov Casopis in njegovo glavo.! Kakor da
bi ga Casopis prezivljal! Na vasi je prav tako. Zivina muka
po vodi, pa ga ni ¢loveka, ki bi se zanjo pobrigal>, mrmra
kmetica,

«No, stric, kaj pa je zanimivega v Casopisu?»

«Eh, ves svet se bo zmeSal in stepel>, mi nekako tehtno
odgovori kmet,

«In mi?»

«Tudi mi, tudi mi se bomo tepli. Ampak slaba prede.
Ravno zdaj nismo za boj, toda trenutek je pa¢ takSen, da
moramo tudi mi misliti na bodo¢o vojno. Toliko vpraSanj
je, ki jih moramo rediti»

«Ti, gospod, se lahko tepes, ki e nisi bil na vojni, toda
vprafaj gazdo Vuka, kako je trpel»

«Tudi jaz sem bil v vojnis, se pohvalim.

«Na kateri fronti si bil?»

«V Velesu: pri Rdeéem krizu.»

«Bezi, bezi, bil si na mehkem in na toplem», me zasmeh-
ljivo pogleda kmet Vuk.

«Kako na mehkem? Tudi tam smo imeli letala.»

«Morda je res priletelo v bolnico, ampak letalo iz bele
rute.»

Kmet Vuk je mislil usmiljenke,

«Ne iz bele rute, marve¢ prava francoska letala, in tudi
bombe so metala.»

«Res, gospod?»

«Tudi jaz sem nekol zaSel na postajo Veles. Sel sem na
dopust. Na postaji fakam, no, kako se mu Ze pravi? Zdaj
sem se spomnil, «cugs, razlaga resno gazda Vuk o «8nel-
cugus.

«No, in?»

<Komaj se ulovim za vrata enega izmed vagonov, ko cug
potegne. In neki Tajéar pograbi mojo vreto, mene pa hode
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vre¢i raz voz. On vlede, jaz z eno roko irdno drzim vredo,
toda sile me zapuste, in spustim drZaj vrat.s

«In kaj se je zgodilo?» radovedno povprafam.

«Padem v stran in se trikrat prekobalim. Izpustim vreco,
in vse plocevinaste Skatlice od rib in kompota, ki sem jih
zbral med smetmi pri Tajéarjih, se raztresejo in zaZvenke-
tajo. Nemec preklinja, jaz preklinjam, toda kletve se naju
ne primejo, ker drug drugega ne razumeva. Potem pa Skatle
spet zberem.»

«Pusti Zkatlice in povej, kaj je bilo z letali?»

«Pocaj, poéaj, ti bom Ze tudi o njih povedal. Komaj dvig-
nem vreco, ko v zraku nekaj zabrni z—z—znn. In Ze udari
signal.»

<«Potem?»

«Potem se Tajearji in naSi razkrope kakor pis¢anci. Vsi
popadajo na tla.»

«Kaj pa si ti napravil, gazda Vuk?»

«Zatnem bezati in pritecem do brega Vardarja, toda ne-
sre¢ni z—znn, z—znn %e vedno poje. Pogledam proti nebu.
In kaj vidim? Nebo je ¢rno od letal. In niti ne pokajo,
gospod. Komaj pa se dobro naslonim na vrbo, zagledam
ne dale¢ v stran psa, kako je podenil in grize velik kos
salame. Najbrz jo je ukradel Tajcarjem.»

«Pusti psa in salamol!» prekinem nervozno Vuka.

«Caj, ¢aj, tudi to je vazno, gospod, kajti po ¢revesju mi
je krulilo od gladu. Pomislim na to in ono pa sklenem:
naj se zgodi kar koli, salama bo moja. Sko¢im k psu in
pricneva vle¢i. Jaz naprej, on nazaj, jaz nazaj, on naprej;
pa mu jo le iztrgam, Pes zacvili in zbezi. Takrat pa nekaj
zavrii bum, bum, buum!»

<In ti?»
«Jaz? — Nisem ne Ziv ne mriev, Voda zapljuska in me
poskropi. Nekaj me udari v kriz. Gledam — %e imam v ro-

kal salamo, torej sem Se Zziv. Letala so izginila, in jaz sem
prilezel na plan. In komaj dvignem vreto, zasliSim ob reki
vik in krik, Pogledam. Kaj vidim? Ob bregu leZi som. Ne
maram lagati, imel je ve¢ kakor 100 ok (oka = turSka mera,
pribl. 1280 gramov). In Ze je bil neki Tajéar v vodi. Za-
mahnil je z ostrim Zeleznim drogom in ga zabil somu v
glavo.»

«No, in kaj se je zgodilo?»

«Zgodilo se je, kar se je zgodilo. Som se otepa, a se ne
more iztrgati onim Tajcarjem, ki so pribredli do njega in
ga s pasovi in rokami izvlekli na suho.»

«Si dobil kak prigrizek?»

«Bolgarom niso dali ni¢esar. Tajearji so rekli, da so ga
ulovili v svoji zoni.»

Poslovil sem se od gazde Vuka, ki je izérpal vprafanje o
ovijem boju (vsesplofni vojni) in se znova zatopil v Caso-
pis. Vozitek se je zamajal po ulici, zvesta Zenica pa je Se
naprej godrnjala: «Vrag vzemi Casopis in ovéjo vojno, za-
radi katere sva prezrla gospoda, ki bi nama moral plaéati
mleko. . .»

by b W el M o
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Let na glavo

brez vsake

nevarnosti

Varljio trenutek: lefalo prihaja v zraéno
votlino in se naglo pogreza —
tako kakor o resnici.

Zdaj leti spet nekaj trenutkoo rapno
in mirno, stroj dosega najveljo brzino
— zdaj lahko pogledas pod sebe ali za-

klices na koga,

In nazadnje pristajai s smelim letom
na glavo, ki pa tu ni prav nié¢ nevaren
— ‘razen, kaj bo rekel Zelodec.

Danasnji cast zahtevajo v tehniki po-
spesen fempo ucenja. Vecje drzave so
za udenje in veZbanje pilotov ustano-
vile posebne Sole in tudi posebne me-
tode. Osnovni pouk se podaja ucéencem
na nalas¢ za to narejenih in doloéenih
aparatih, Bodo¢i pilot ali bodo¢a pilotka
sede v udoben naslanjaé uénega letala,
To ni pravo letalo, temveé samo imita-
cija trupa majhnega letala, pritrjena na
mo¢nem jeklenem ramenu visoko v
zraku. Posebne priprave Zenejo to na-
videzno letalo tako po zraku, kakor leti

sedeiu

letala se pocuti udenee ali udenka o tem

ucnem letalu, éeprav je to samo nalasé
za osnooni pouk harejen aparal.

Start imitiranegda letala je lazji in hi-
irej§i kakor pravega. Préden se «pilot
nadejas, reze e z naglimi skoki zraéni

prostor.

skoraj

resni¢no letalo. Tako preizkusi uéenee

ali ufenka vse ohlike zratnih poti, po
katerih se vozi pilot z lahkim letalom.
od naglega dviganja preko raznih obra-
tov in skokov do leta na glavo, pri ka-
terem izginjajo pod pilotom vse trdne
opore in sili Zelodec v grlo...




Arkadij Averdenko:

Madzarscina

Sukafev mu je pripovedoval, kaj je
Jozivel na Madzarskem.

«Glejte,» je dejal, imel sem poslov-
no opraviti v Budapesti in sem moral
prej ali slej iti na potovanje po Mad-
zarskem. Ampak nerodno mi je bilo,
ker nisem znal jezika. Pa se mi je po-
rodila misel — vrag jo vzemi! —, da
bi dal v Casopisje oglas: «I5¢em udi-
telja madzarskega jezika. THonorar
postranska reél»

Drugi dan je priel k meni ¢eden,
mlad ¢lovek.

c«Jaz bi vas lahko poudeval v mad-
zarscini.»

<Ali ste MadzZar?»

«Ne, ampak moj stari ofe je Zivel
dolgo let na Ogrskem... Potem je

moral leta 1848. bezati zaradi prega-
njanja Bele...»

«Kaj pravite? Leta 1848. Bela e na
svetu m bil.»

«Priznam ... toda kaj sledi iz tega?
Ce imam jaz starega ofeta, zakaj bi
ga ne imel tudi Bela? Torej se hocete
uciti madZarstine?»

<Rad! Koliko-stane uéni tec¢aj?»

«To je Cisto od vas odvisno. Lahko
mi pla¢ujete honorar na dan ali pa
na teden. Na teden je cenejie in gre
tudi hitreje.»

«Prosim, ucdite me dvakrat na te-
den!s

«To bo veljalo 20 rubljev na teden.
In potem moram stanovati pri vas,
moram biti vedno z vami skupaj. V
enem mesecu boste govorili madzar-
ski kakor Beethoven.»

<Ampak, oprostite, Beethoven ni ni-
koli govoril madzarskil»

«Tem slabfe zanj! Ko bi ga bil jaz
svoj Cas sreal, bi bil Beethoven go-
voril madzarski kakor Dante.»

«Dante je bil vendar Italijan.»

«To ni¢ ne de... Jaz govorim itali-
janski kakor bog... Ali se smem ju-
tri preseliti k vam?»

«Zastran mene Ze danes!»

Prva ura je napravila name naj-
boljdi vtis...

«Zatela bova menda s
sem vpraSal.

«Takoj boste prijetno presenedeni,»
se je smehljal mladi ué&itelj. «Madzar-
ski jezik sploh ne pozna slovnice. Tam
se ni¢ ne sklanja, ni¢ ne sprega. Na
primer «videl sem ga iti po cesti» se
pravi po madzarsko ¢jaz videti, on iti
po cestal»

«Torej je madZari¢ina zelo lahek
jezik?n

«Tega bi ravno ne mogel trditil
MadZarske besede si je zelo tezko za-
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slovnico?»

pomniti. Ampak v enem mesecn boste
govorili perfektno madzarski.»

Poznal sem edino madzarsko bese-
do in sem se hotel s to postaviti pred
svojim uditeljem.»

«Kesenem!» sem rekel.

Zacudil se je.

«Kaj?»

«Kesenem, sem rekel, to se pravi
po madzarsko hvala’. Ali vam ta be-
seda ni znana?»

<Ah, seveda je... toda vi ste jo na-
pa¢no izgovorili, in zato nisem razu-
mell Ne kisenim, temve¢ kesenem...
ampak vrniva se k pouku.»

«Prosim, zapiSite si in se naucite na
pamet najbolj razSirjene izraze: Do-
ber dan! Avilakitadvara! Kako se vam
godi? Ga zo gene ra tor? Na svide-
nje! Dize lov mo torls

Te besede sem si natanko zapisal
in, ker so mi brhke Madzarke zmerom
ugajale, sem vprafal uditelja:

«Povejte mi, kako se refe po mad-
zarsko dami: Ljubim vas?»

Smehljal se je, malo pomislil in od-
govoril:

«Cim bo hol»

«Hvala, si bom zapisal.»

Delo je bilo v polnem teku. Vsak
dan sem se bolj seznanjal z madZar-
skim jezikom, toda to mi ni bilo vied,
da mi je utitelj prepovedal govoriti
z drugimi po madzarsko.

«Drugade si boste pokvarili izgovar-
javo.s

In moja izgovarjava res ni bila sla-
ba. Vsako jutro, ko sva vstala, sva se
pozdravila po madzarsko:

«Avilakitaivara (dober
pozdravil uditelj.

«ls hi as! (Zdravol),» sem odgovo-
ril jaz.

«Fileg mona? (Kako ste se naspali?),»
je vprasal dalje. :

«Hi rogra! (Prav dobro),> sem od-
govoril.

«Fistu la furun kel? (Zelite ¢aj ali
kavo?),» je vpraSal dalje ucitelj.

«Diabet! (Konjak!),» sem veselo za-
klical.

Sploh me je madzar&tina strasno za-
bavala. Neko¢ sem vpradal svojega
utitelja: «Gospod uditelj, kako se
pravi po madZzarsko drevo?»

«Taml» je rekel, ne da bi bil pre-
misljeval.

«In dve drevesi?»

«Tam tam!»

«Pa tri drevesa?»

«Tam tam tam!s

«In cel gozd?»

danl),» je

<Tamtararamtamtam!»

«Imenitno! Tega ne bom nikoli po-
zahills

«Da, na to boste mislili vse Ziv-
ljenje . ..»

In nekega lepega dne je bil pouk
koncan.

Ucitelj je uredil svoj koveeg in de-
jal: «Cim bo bo! (Rad vas imam!).»

«Pi na kote ka! (Vi ste mi simpa-
tiénil),» sem odgovoril.

«Dize lov mo tor! (Na svidenje!)»

«Kesenem!»

Spravil je 80 rubljev (za en mesec)
v Zep in odSel za zmeraj.»

Ko je Sukacev svoje pripovedovanje
koncal, je povesil glavo in mol¢al.

«In kako je bilo dalje?» sem ga po-
tem vpraSal.

Divje je zakrical:

«Kako? Peljal sem se v BudapeSto.
Ko smo bili onkraj meje, sem se ho-
tel pokazati s svojim madzarskim zna-
njem in sem vprasal svojega sopotni-
ka po madzarsko: <Bum tam tam tam?
(Lep gozd, ne?).»

Ves preplafen me je pogledal in se
odmaknil od mene.

«AvilakitaSvara! Fileg mona? (Do-

ber dan! Kako ste se naspali?).»

Zdajei je moj sopotnik hitro pobral
svojo prtljago in zapustil kupe...

Sel sem ven na hodnik in vprasal
neko gospodiéno, brhke MadZarko, ki
je stala pri oknu, po madzarsko:

«Avilakitasvaral (Dober dan!) Pren
go stacia? (Ali pride kmalu postaja?).»

Strmela je vame.

«im bo bo! (Ljubim te!l).»

Zatela je kricati. Nekdo je potegnil
zasilno zavoro, vlak se je ustavil.
Vlekli so me iz vlaka in odvedli k na-
telniku postaje. Ko sem nacelniku pri-
povedoval po madzarsko, kaj se je
zgodilo, me je dal po strazniku odve-
sti v sivo, neprijazno hifo, in tam so
me drzali dva meseca. Vse osebje je
tekalo ondi v belih plad¢ih, in mene
so tudi vtaknili v bel plagé... Sled-
nji¢ so me izpustili. No, zdaj pa sami
recite: ali ni bil moj ucitelj lopov?»

Smejal sem se.

«Zdaj pa moram domov... Bodite v
bodo¢e malo bolj previdnil Dize lov
mo tor! (Na svidenje!). Saj ste rekli,
da se pravi to po madzarsko Na svi-
denje'l...»

«Pojdite se solitls

In odfel je polasi — ta moz, ki je
znal edino madzarsko besedo <kese-

nems in je zanjo plagal 80 rubljev.
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V lej

tehtajo in mesajo snovi, iz kalerih na-

calkimistiéni kuhinji> skrbno
staja 3500 razliénih baronih odtenkoo

steklovine za mozaikove kocke.

Menda sanja vsak slikar o tem, da
bi ustvaril in zapustil bodo¢im veko-
kakor
kiparji po prvih letih bojev in iska-

vom veliko delo, tako morejo
nja slednji¢ graditi kipe in spomenike,
ki trajajo stoletja. Seveda delajo sli-
karji z drugaénim materialom kakor

slike

stoletja v

kiparji. Tako prezivljajo celo
najvecjih mojstrov Copica
skrbnem kritju galerij, v SirSo jav-
nost pa prihajajo samo v reproduk-
cijah, ki le priblizno ustrezajo origi-
nalom. Slika, pa naj bo izvriena s
kakréno koli slikarsko tehniko, spada
na javnem prostoru ali celo pod
milim nebom-do zdaj e med najvedje
redkosti. In vendar imamo tehniko, ki
tudi slikam jaméi, da bodo trajne, da
jih ne bodo mogli unigiti prirodni Ziv-
lji niti tako imenovani zob tasa. To je
mozaika: sestavljanje slike iz drobnih
barvastih kock, ki se vsajajo v zidano
podlago. Kocke so iz posebne steklene
tvarine, ki kljubuje vsem Skodljivim
vplivom. Ker se izdelujejo tako rekod
v nedtevilnih barvnih odtenkih, se da

narediti z njimi docela verna slika, Vse
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V topilnicah se izdeluje steklovina, kalero se proco sliskajo na take debele
plosce, da iz njih rezejo %e disto pripravljene kocke.

te odlike mozaike so bile znane Zze

staroveikim umetnikom, ki so upo-
rabljali to tehniko za okrafevanje sve-
{i3¢ in posveinih stavb. Zlasti bizantin-
ska umetnost v 7. stoletju je ustvarila
mozaikove slike doslej nedosezene le-
pote. Od tistih starih Casov je ostala
ltalija dolgo edina dezela, v kateri so
izdelovali mozaiko domac¢i umetniki in
iz domadega materiala. Sele proti kon-
cu 19, stoletja so ustanovili tovarno za
mozaikove kocke v Nemdciji.

Na CeSkem so imeli steklarstvo Ze
od nekdaj za narodno obrt, pa vendar
se niso steklarji in slikarji nikoli zdru-
7ili, da bi skupno ustvarjali mozaikove
slike. Moral je priti moZ, ki ni bil niti
steklar niti slikar, marve¢ samo umet-
nost ljubeé stavbenik, da je za Ttalijo
in Neméijo nastalo v Evropi Se tretje
srediste mozaike na Cekem. To je bil
stavbenik Jan Tumpach ( 1937), ki je
zrivoval dolgo vrsto let dela, poskusov
in potovanja v tujino musli, kako bi
se ustanovila na CeSkem velika delav-
nica za mozaikoyv material. Svojo de-
lavnico je uredil leta 1931. v bliZini

kemika

ing. Ajvaza se mu je posretilo, da je

Prage. S pomotjo ruskega
prvi zatel izdelovati material, ki se
odlikuje po izredni [inosti in po ple-
menitih barvnih odtenkih. V njegovi
tovarni nadaljuje delo sedaj ing. Aj-
vaz v polnem obsegu vzlic novim raz-
meram na Cefkem.

Cehi

umetnikov, profesorjev akademije, ki

imajo celo vrsto znamenitih

so ustvarili v mozaiki velika dela traj-

ne umetniske vrednosti.




Taksni so oblaki na mozaikooi sliki, ki
je Se v delu. To je detail mogacénih sten-
skih mozaik prof. Svabinskega za Spo-
menik svobode,

Delo na mogocni mozaiki prof. Spabin-

skega za Spomenik spobode. Na tleh

lezi mozaika, nad nio pisi umelnikoo
osnufek, 5

Kocke s¢ I

eopi sliki: in
nozaikodt natancen negal

ki Je
Urig["(‘lhh

Delo na !

pijo na& papir

Tumpachova delavnica je zdruzila veé
mladih umetnikoo, ki o stalnem stiku
z materialom in delopno fehniko naj-
bolje predirajo v skripnosti mozaike.



poslopja.

Dvojni obraz Holandske: Holandska, kakrina je na turistic-
nih. prospektih, in Holandska zive sedanjosti. Na proi sliki
je stari mestni stolp v-Zierikzee, na drugi nova mesina hia

v Hilversumu s krasnim bazenom spredaj.

Poitna dvorana v Utrechtu, ki se nam na proi pogled zdi,
da je prej notranji¢ina cerkve kakor pa tako posveinega

Holandska pokrajina,

Nobena evropska dezela se v poslednjih letih ni tako
izpremenila kakor Holandska. Kdor jo pozna iz fasov pred
svetovno vojno, si jo menda tezko drugace predstavlja ka-
kor kot dezelo tihih kanalov, ki se v njihovih vodah zrea-
lijo romanti¢ni mlini na veler in srednjeveske stisnjene
higice. Kot zemljo plavolasih «Meisjess s tipi¢nimi epicami
in lesenimi coklicami, zemljo, ki disi po snaZnosti in siru
in je nedotaknjena od modernega casa.

Seveda, ta Holandska e obstoji. Toda tik nje in vetkrat
med njo je zrasla nova Holandska ¢isto ameriSkega zna-
daja, dezela, ki je evropsko sedanjost ne samo dosegla,
temved v marsicem tudi prekosila. Poleg stare Holandske
je tam svet najmodernejSe tehnike. In prav skupno Ziv-
ljenje teh dveh svetoy vpliva na tujea tako moc€no in &esto
{udi zagonetno. Tako ima na primer holandski notranji mi-
nister e mnogo stoletij svoj urad v «Torentjens, okroglem
sinlpu haaske vladne palace. Ta stolp stoji globoko v pre-
livu. Tam se je ustavil ¢as od dni holandskih grofov, ki so
zeradili Torentje kot zaletek svoje bodoce palace. Ampak
isto mesto ima tudi neboti¢nike iz jekla in stekla, tako fan-
tusticne in kar preve¢ moderne, kakor da jih je zgradil
reziser futuristitnega filma. Pray take so tudi tovarne, So-
le. veletrgovine in stanovanjski okraji, ki se nam zdijo ka-
kor vzorei stavbniltva prihodnjega stoletja.

Samo po sebi se razume, da si more takine stavbe privo-
g¢iti samo bogata dezela. In Holandska je bogata. Ni se
udelezila svetovne vojne, obratno, Se dobitek je imela od
nje, kakor veéina nevtralecev. .V Holandski Indiji ima mili-
jone rjavih delaveev, ki delajo poceni, milijone azijskih
proletarcev, ki so vec¢jidel ustvarili svoji evropski «domo-
vini» vso to veselo in Cisto lepoto, ne da bi jo smeli po-
gledati. Njihovo delo in trpljenje je prispevalo, da bi po-
stala iz dezele, ki jim vlada, resni¢na zakladnica. In e se
kdaj vendarle drznejo, zahtevati svoj deleZ na bogastvu,
ki so ga ustvarili, jih vrne spet smodnik v bajto, iz katere
so se predrznili stopiti. _

Tam v daljni Indiji je ostalo vse neizpremenjeno, medtem
ko se je na Holandskem v poslednjih letih izpremenilo
celo delovanje cerkva. Cerkve so hipoma tako rekot pra-
zne. Ampak to ni posledica propadanja vere in Sirjenja
modernejdih svetovnih nazorov. Samo nadini bogosluzja so
se izmodernizirali. Danasnji Holandec ne hodi ve¢ v bozji
hram, rajsi sede v nedeljo dopoldne k svojemu radijskemu
aparatu in moli ob zvokih iz ampliona. Vse ve&je holand-



Spomenik dolge in pestre amsterdamske minulosti je stara
katedrala sp. Nikolaja, katero e dandanes obdajajo majhne
ulice starih his.

Prave nasprotje stare katedrale je ftale novi nebolicnik,
simbol modernega Amsterdama.

ske cerkve so zvezane z radijsko postajo, in tako se vsako
nedeljo izmenjavajo v oddajanju maSe, pridige in molitev,
Novozgrajene cerkve so krasna dela sodobne arhitekture,
ampak na primer na najstarejii amsterdamski cerkvi se ni
ni¢ izpremenilo. Okrog njene mogo¢ne goiske stavbe se Se
danes kakor neko¢ stiskajo majhne ulice, v katerih marsi-
kaka hiSica ponuja ljubezen na prodaj.

Cvetli¢ne sadike in mlini na veter veljajo od nekdaj za
najznacilnejSe prilastke te dezele. Ampak tudi to se je po-
amerikanilo. Gojitelji cvetlic najvedje cvetlicarske pokra-
jine, «Haarlemskega morja», izsulenega pred devetdesetimi
leti, so se zdruzili v trdno prodajno organizacijo z mogoé-
nim modernim trgovskim poslopjem v Alsmeeru. Sem pri-
hajajo vsako jutro natovorjeni ¢olni. Vsako opoldne, ko se
kon¢a prodaja, zdrvijo od tod ekspresni avtomobili k bliz-
njemu letalisétu Schiephol, naravnost k letalom, ki so pri-
pravljena za start, V eni ali dveh urah so Ze najkrasnejse
sveze cvetlice na prodaj na Trafalgar Square in na Champs

Zlasti na novih Solskih poslopjih, kakrino je fole v Hil-
persumu, kazejo holandski arhitekfi spojo tehniiko in umet-
: nisko visino.

Star mlin na veter ob kanalu v Harmelenu, dva vazna znaka
stare, tradicionalne Holandske,

Flysées v Parizu. Tudi v ohranitey lepih starih mlinov na
veter sta si podali roko tradicija in tehnika. Saj ti mlini
niso bili nikoli iznajdba slikarjev, temve: vedno le naj-
cenejSi vir energije, s katero so ¢rpali vodo iz vodnjakoy,
lezecih sedem metrov pod morsko gladino. Ko so zacteli z
mlini konkurirati elektromotorji in je bilo starih mlinov
na veter zmeraj manj, so se dali mlini, kar Jih je Se ostalo,
<pomladiti»: dobili so aerodinamiéna krila. InZenirji so se-
stavili nov profil kril, ki popolneje izkoriséa zratno strujo
!mkm' tisti kod¢ek platna, ki so ga uporabljali cela stoletja,
in daje tudi veliko veé energije.

Sloveta moderna gistost je tam prav tako posledica skup-
nega truda tradicije in tehnike. Vsako mesto ima svoje
sneznobelo uniformirane snazilee fasad, cele mnoZice mo,
ki @zpramujejo po ulicah kofe za odpadke in izvriujejo
svojo sluzbo na trokolesih s propagandnim napisom: «Niti
koS¢ek papirja na ulicol» |

Povpreéni Holandee, ¢e ni ravno v trgovskih ali uradnih
stikih s kolonijami, ne premiflja preve¢ o tem, od kako
dale¢ izvira njegova blaginja. Stanuje na primer v kakem
prostranem okraju novih stavb, ki so nastale v poslednjih
letih po dologenih naértih in imajo Siroke sondne ulice in
zelo visoke hiSe; veseli se nad deli holandskih arhitektoy,
ki imajo v tej deZeli najlepSo priloznost za poskusanje.
Toda nobena moderna stavba ne kvari sloga dezele, vsaka
utinkuje docela holandsko, pa naj je to nova posta v
Utrechtu, ki spominja na notranji¢ino katedrale, ali pa ve-
likanska trgovska hiSa «Bienenkorbs vy Rotterdamu. Nad
starim in novim obrazom Holandske vzplava enkrat na te-
den eden izmed tistih velikanskih strojev, ki vriijo sluzbo
na najdaljdi zrani progi sveta, iz Amsterdama v Batavijo
— okriljeni sel, ki nese strmefim domacinom na drugem
koncu sveta poroéilo o mo¢i in veligini njihovih gospo-
darjev.
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Vse dosedanje prizadevanje Rooseveltove politike je trpelo
predosem na tem, da ni moglo zadostno ustreéi gospodarski
in socialni potrebi. Tako se je zgodilo, da je iz raznih dejanj
te politike nastala cela orsta znamenilih pridobifeo, med-
tem ko je bilo drugod vse prepuséeno svoji usodi. Lep dokaz
obeh feh nasprotij je najmodernejia nebotiéna bolnica o
Jersey Cily poleg lesene zgradbe, kjer stanujejo poljski
delavei v drzavi Louisiana (spodaj).

Zedinjene drzave Severne Amerike imajo danes okrog 127
milijonov prebivaleev. lzmed njih je po &ietju na koncu
leta 1937, priblizno 7 milijonov nezaposlenih. To se pravi,
da ostaja tudi v novi konjunkturi trajno brez dela skoraj
Sest odstotkov vsega prebivalstva. To &evilo je treba po-
mnoziti vsaj s 3. ¢e hotemo dognati odstotek nezaposlenih
moSkih v dela zmozni starosti. To nas privede do zakljutka,
da je v danadnji Ameriki nenporabljena skoraj cela petina
zdravih ¢lovegkih modi.

Se pred nekaj leti bi uradni ameriski individualizem ne
bil dovolil objaviti takino statistiko, ki mede preved fudno
lué na nezdrave razmere v gospodarstvu najbolj napredne
zemlje na svetu, Danes je polozaj drugacen: nagli socialni
pretresi ne dovoljujejo, da bi €lovek zapiral ofi pred nji-
hovimi najglobljimi vzroki. Rooseveltova vlada bi jih rada
dognala kar najtemeljiteje, da bi se mogla po izsledkih tega
Studija ravnati pri svojih poskusih, da bi ozdravila gospo-
darske in socialne razmere velike republike. V ta namen je
osnovala ¢National Resources Committees, osemélanski vse-
drzavni odbor, ki naj skibi za bolj nmno gospodarjenje z

Dr. 1. S. Roucek:

Inventar Zedini

Kakor je pse gospodarsko zivljenje Zedinjenih drzap ne-
enakomerno, tako je tudi pri poljedelstou. Nekaleri kraji
ali farme imajo na razpolago vso najnovejio poljedelsko
tehniko, medtem ko drugi brez pomodi javnih oblasti ginejo
zaradi unicujoc¢ih prirodnih sil. Zgoraj je slika najmoder-
nejdega poljskega dela v drzavi Washinglon, spodaj pa so
poljedelski stroji in ostanki po-lopij, ki jih je poruiila tako
imenovana erozija (izpodjedanje vode) v drzavi Nemw Mexico.

najvaznejsimi surovinami, Odbor ni samostojno pravomaocen,
podilja pa svoje predloge naravnost prezidentu, kateri jih
lahko priporoéi kongresu.

Prva naloga imenovanega odbora je bila, da napravi in-
ventar priodnega bogastva Amerike, kakrino je danes. Ste-
vilke tega seznama so zares zanimive. Na ozemlju Zedinje-
nih drzay, ki lezijo na ameriski celini, so 1903 milijoni
akroy (aker — 04 ha) zemlje. Od teh se 359 milijonoy upo-
rablja za poljedelstvo, eno milijarde akrov tvorijo pasniki,
skoraj pol milijarde akrov zemlje je pretvorjenih v na-
rodne parke. 1z teh Stevilk je jasno, da ima Amerika dovolj
zemlje, da bi lahko prezivljala normalni privastek svojega
prebivalstva, Ako se ji posreci, da bo v dogledni bodo¢nosti
uspesno redila vazno vprafanje izsuievanja plodne zemlje,
je za prehranjevanje ‘Amerike na lastnih tleh preskrbljent
za ved stoletij. Hujsi je polozaj glede lesa; treba je Gimprej
pogozditi neracionalno izsekane ploskve.

Padavin je v Ame:iki dovolj in so razen nekaj izjem
precej pravilno razdeljene. Vzlic temu je v mnogih pokra-




Vzlic dolgi in hudi krizi leta 1928,—36. imajo Zedinjene
drzave lako bogale financne pire, da lahko z njimi uresni-
cujejo se tako drage komunikacijske nadrte, kakor so §te-
vilne nove ceste ali nedaono dokoncani most o Chicagu.
Za milijone avtomobilov, ki neprestano vozijo po ameriskih
cestah in ulicah, so seveda le nove slavbe velika ugodnost,
prap lake za motorizacijo dezele.

Poleg 7 milijonoo nezaposlenih, ki jih izkazuje amerisia
uradna statistika, imajo lale razkosna lenii‘a na strehi vo-
darne o Beverly Hills v Kaliforniji nekaj neenakomernosti.
loda Zivljenja narodoo ne odlocajo take reci, zato se lahko
v inventarju driap pojavljajo tudi take nenavadna naspro:ja.

jinah perete vprasanje, kako naj se omejijo katastrofalne drzav imajo 17 milijonov naroénikov. Trgovskih podjetij je

posledice sufe. Amerika hote prekontrolirati svoje vodne za-  1,850.000,
loge in jih razdeliti po potrebi. V ameriskem gospodarstvn krozi 6 in pol milijarde do-

Zaloge premoga zadostujejo Ameriki'za dva: tisod let, Ze- Im'jl:\- \ lh'lmrju_in nekaj veé ko 35 milijard dolarjev znaZa

lezne rude je danes Stiri in pol milijarde ton, tako da je |’ﬂ"'f'lli_ Er'l‘tiit. \tso to je krito z 12 milijardami dolarjev,

je dovolj za'vel' stoletii. Priblizno ennko dolgo’ vzdesifo \'Iln'.r.vlnlm] » zlatih 1_>1a|u'-kuh v dobro zastrazeni posebni trd-
njavi sredi kentuskih gora. '

Zavoljo zanimivosti moramo S dodati, da je v nedavno

razdrobljenem upravnem sistemu Zedinjenih  drzav  danes

175.000 upravnih celot, velikih in manjsih. Vedina izmed

zaloge aluminija. HujSe je z zalogami bakra, ki bodo iz-
¢rpane morda Ze v petdesetih letih. Najslab%e gre Ameriki
s svincem in cinkom; teh je v zalogi samo za deset let. Ne-
krullku l:l:l'_b[(“ je z EIII}“’U. ki je ima dovolj za sfl.r.ulv..a('l ll‘_i- njih je nastala v prvih &asih kolonizacije, ko je bila zveza
V ameriski industriji je 170 tisoZ tovarn z 21 milijoni konj- " ctalim svetom de zelo pomanjkljiva, tako da je bila kra-
skih sil. Zeleznice merijo 250.000 milj, dobrih cest je skoraj jevna uprava edino moZna reditev. Danes ‘G("\'l‘llll.!-!tﬂji tudi
milijon milj. Osebnih avtomobilov vozi po njih 25 milijonov, v tem praveu Amerika pred nujnostjo smofrne moderni-
tezkih tovornih 4 milijoni. Telefonske centrale Zedinjenih  zacije.

Tudi za svoje vodne zgradbe
so Zedinjene drzave invesli-
rale milijarde narodnega pre-
moZenja, Ampak to ni <pen
vrzens denar, temveé dobra
investicija, ki sluzi obéni kori-
sti, zlasti tam, kjer je dovaja-
nje vode postalo Zivljenjsko
vprasanje, Spodaj je Wilsonoo
jez v severni Alabami, ena iz-
med najstarejiih zgradb.
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Pravite, da je radovednost grda last-
nost. Saj ni res. Radovednost je naj-
sijajnejia strast na svetu. Njej moramo
biti hvalezni za vse. Za dobro in slabo.
Veste, s kom se je radovednost pricela?
7 Evo v raju. Oziroma z njenim jabol-
kom. In odtlej vemo, da je radovednost
tista ¢loveSka lastnost, ki nas venomer
naganja, da v vsaki re¢i i¥¢emo vsebine.
Saj ni treba, da je vsebina kaj poseb-
nega, samo vedno nas Zene radovednost,
da kaj novega odkrijemo in tako zado-
stimo svojemu poZelenju. V kolikerih
pravljicah ¢itamo ali éujemo, da je ta
in ta vitez ali kralj imel v gradu sobico,
v katero Ziv krst ni smel pogledati! In
v koliko pravljicah se nam tudi pripo-
veduje o srebrni Skatlici, ki je nihée ni
smel odpretil Ce pa se je kdo le opo-
gumil in je dvignil pokrovéek, tedaj je
pa¢ iz Skatlice &vignil brenfe® &mrlj,
¢e ni bilo kaj hujSega... Boze moj, ko-
liko je na svetu ljudi, ki tako radi od-
pirajo Skatlice ali 8e celo tuje sobe! Pa
¢e ni Skatlic in sob, dvigajo vsaj po-
krovke z loncev, da vidijo, kaj se kuha
v hidi, kamor so priSli na obisk, Imeli
smo zdravnika, ki smo ga Ze nekajkrat
klicali v hudi uri, to se pravi, ko je bila
pomo¢ res nujno potrebna. Prifel je
skozi kuhinjo in je vselej pogkilil v vse
lonce in tudi v pedico, potem Zele je sto-
pil k bolniku. Po tej svoji ljubeznivi
radovednosti se nam je najbolj prikupil,
ko nas je vendar prepri¢al, da razbur-
jenje nikakor ni umestno, in da je sle-
herni dan poglavitno tisto, kaj bomo
jedli. Bolezen se bo Ze unesla.

Kadar koli napases radovednost, &u-
ti§ posebno zadoi¢enje. Toda radoved-
nost ni za vsakogar. Nekateri ljudje na
svetu paé res ne zasluZijo, da so ob-
darovani s to boZansko strastjo. In na
drugi strani poznam ljudi, ki so zaradi
svoje radovednosti naravnost nesreéni.
Ali menite, da se v Evropi obladimo
zgolj zato, ker na jesen pritisne mraz in
nas potem pesti {ja do maja? Ne, so Ze
vsedruga®ni vzroki. In najvaZnej$i med
njimi je tisti, ki vzbuja &lovesko rado-
vednost . .. Kar se nas Slovencev (in zla-
sti Se Slovenk!) ti¢e — kaj bi tajili:
radovedni smo kakor koze in muhe.
Zato smo pa tudi tako bistri. Kamor
koli pridemo, povsod si na tihem Zelimo:
«Mizica, pogrni sel...> In ker se mizica
sama ne pogrne drugace kakor v prav-
ljici, pa¢ if¢emo nadomestka in radi po-
gledamo zdaj tu, zdaj tam, kjer bomo
odkrili kaj dobrega — &e Ze ne za Ze-
lodec, pa vsaj za svojo opravljivost. Nié
hudega! Lotova Zena, ki nam o njej pri-
poveduje sv. pismo, ni bila Kranjica,
pa se je vendar obrnila, da bi videla
Sodomo in Gomoro. Pri pri¢i se je iz-
premenila v solni steber. To je bilo kri-
vi¢no. Ozirati se ni nikjer kaznivo, Na-
sprotno! Ozirati se je najbolj naravna
7enska lastnost,

Radovednost bi morala biti marsi-
kdaj nagrajena. Ona tira svet dalje in
pomaga duSevnosti k razvoju in k ir-
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jenju obzorja. Lotova Zena je zadostila
svojemu ¢isto zasebnemu in naravnemu
nagonu. Hotela je vedeti, kaj se godi.
Vedeti je pa vedno veliko vredno. Pre-
govor pravi: <Cesar ne vem, me ne
pede.» Da, ta pregovor je Ze zelo star,
je naravnost zastarel, Kajti resnica je
dandanadnji ravno nasprotna: tisto me
pede in srbi, ¢esar e ne vem, Zlasti dan-
danes ¢lovek ne more biti nikoli zadosti
zadovoljen. Ce imate otroka, ki se je ko-
maj skobacal pokonci in zna sukati
prve besede, vas Ze oblega kakor frd-
njavo s svojo enakomerno kanonado:
«Mamica, zakaj je tako? Ocka, kaj je
tisto?> In venomer in na vsakem ko-
raku: kaj in zakaj? Predvsem hote vsak
otrok vedeti, od kod se jemljejo otroci,
Dovolite, da vas opomnim, kolikokrat
ste kot Solaréek ali Solarka brskali po
leksikonu ali kakSni zdravniki knjigi:
ze veste zakaj, Morda ste nadli tisto, kar
ste iskali. Toda radi bi zvedeli Se kaj
ve®, kajti radovednost nima ne konca
ne kraja. Zaradi same radovednosti ima-
mo mnogo jako vaZnih, naravnost kul-
turnih stvari na svetu: gledaliZde in
Jkino, koncerte in velike soareje, parade
in radio pa knjige in — Bog praviéni!
— koliko je po svetu Easopisja, ki streze
dan za dnem in skorajda uro za uro
tlovedki radovednosti! In fe imajo &aso-
pisi in ¢asniki posebne oddelke z na-
slovi: «Kaj ljudje najrajsi éitajo» ali
pa «Tega Se ne vestes, Hlastno plane
titatelj ali ¢itateljica na takZno rubriko.
Za boZzjo voljo, saj vendar hofete in
morate vedeti, koliko vZigalic poZgo
ljudje vsak dan na vesoljnem svetu! To
morate vedeti, sicer ni Zivljenje vredno
piSkavega oreha. Nekdo je izradunal,
da poZgo ljudje na dan pet milijard
vzigalic, To je gotovo lepo &tevilo, toda
povedano je % vse premalo. Strela, vi
bi radi vedeli, kako je mo% to izradu-
nal...

Ce imate v vlaku ali avtobusu za so-
seda na nasprotnem sedeZu moZa, ki mu
na nosu cveti krasna bradavica, stavim,
da vas venomer pefe radovednost,
kaksna je prav za prav tista bradavica
in zakaj jo moZ ima natanko na nosu.
Izpofetka ste obzirni, polagoma pa bolj
in bolj nesramni in vedno pogosteje
ogledujete  bradavico. Nemara celo
na¢nete pogovor s sosedom, samo da
imate bolj odkrito pravico, da ogledu-
jete bradavico na nosu, Tole o brada-
vici vam omenjam zato, ker se mi je
neko& resniéno pripetilo naslednje.
Drzno in vztrajno sem opazoval v vla-
ku bradavico na sosedovem nosu, in ko
se je sosed ¢ez nekaj &asa navelidal mo-
jega strmenja, je rekel hladnokrvno:
«Veste, kako ji pravim? Lojzka ji je
ime.» — «Komu? Kaj? Kdo je Lojzka?»
— «I no, moja bradavica...» Priznati
moram, da je moZ poslej imel mir. Moja
radovednost je bila utefena. e nikoli
nisem sliSal, da se kak%na bradavica
lahko imenuje Lojzka. Zdaj to vem,
toda — eh, saj je res, to bi ga bil Se

lahko vprasa., kako je priSel do tega
imena. Skoda, moZ je na zadnji postaji
izstopil.

Nekje na NemSkem — in sicer v K-
nigsbergu — imajo staroslavno pivnico,
ki bi se ji po naSe reklo <krvava rihta».
V tisti pivnici visi nad starinsko mizo
nekakina ¢udna priprava. Kdor koli
pride prvi¢ v stalno druzbo, ki ob ve-
¢erih zboruje okrog te mize, je toliko
¢asa radoveden na tisto napravo, da po-
tegne zanjo. In kaj se potem zgodi? Ni&
drugega, kakor da natakar prinese pivo
za vse omizje, placati pa mora tisti, ki
je potegnil za zvonec. In v Heidelbergu
imajo v gradu Zkatlico, o kateri vsakdo
vprasa, kaj je v njej. Grajski Guvar
vam dovoli, da Skatlico otipljete, in Ze
plane iz nje lisi¢ji rep, ki vas osmegne
po obrazu. Nekoliko se prestraSite, toda
vaSa radovednost je napasena in na tisti
lisi¢ji rep se vse zivljenje spominjate
bolj kakor na vse drugo, kar ste videli
v heidelberfkem gradu. Nekje sredi Pa-
riza je podzemska klet, in ko pridete
prvi¢ dol, zadenete na zadnjo stopnico,
ki se vam vda, tako da klecnete in se
modéno prestraSite, Vsi pivei v kleti pras-
nejo v smeh, ker vedo, da imajo novinca
pred seboj. Prav gotovo pojdete nasled-
nji vefer spet v klet, iz same radoved-
nosti, da bi videli, kako se bo spotaknil
kakSen maharadZa ali kaka angleika
miss.

Uéeni ljudje nam trdijo, da je treba
razlikovati radovednost in vedoZeljnost.
O radovednosti pravijo, da je ¢isto na-
vaden «firbecs, o vedoZeljnosti pa, da je
plemenit pohlep po znanju, Toda uéeni
ljudje se lahko gredo solit, VedoZeljnost
ni ni¢ drugega kakor radovednost z
neznim pla$¢em znanstvenega dostojan-
stva. Profesor Piccard se je iz same
radovednosti Ze nekajkrat povzpel v
stratosfero. Potapljaci rinejo v morje iz
same neuteSene radovednosti. Seveda —
iz znanstvene radovednosti. Poglejte
otroka, kadar razdene oletovo uro ali
svojo igrato, da doZene, kakina skriv-
nost je v njej — ali je to radovednost
ali vedoZeljnost? Oboje, Neko& sem raz-
dejal lutko, ki je znala tako lepo za-
tisniti ofi, ¢e ste jo polozili na poste-
ljico. To je bila éisto otroika radoved-
nost. Ta pa se je izpremenila v vedo-
7eljnost, ko sem razdejal e tisto skrom-
no napravo za zapiranje oc¢i. In pozneje
sem se nekoé celo ozenil. Moj Bog, kako
je Ctlovek resni¢no radoveden in vedo-
zeljen. Toda z leti se Elovek umiri in je
nasproti Zenam jako ljubezniv in umer-
jen. Bolj kakor vefna Zenskost ga vabi
naslada, da vpri¢o druZine razvije kak-
Sen zavoj, da odpira pisma ali celo
brzojavke, -

Kolika sreéa navdaja marsikoga, ki
lahko skozi tanko steno poslufa prepir
pri sosedovih ali prislugkuje telefon-
skemu razgovorn dveh zaljubljencev!
MikavnejSe kakor pri filmskih predsta-
vah je gledati skozi kljuavnico v tujo
spalnico ali pa iz temne sobe na ulico
ali celo v razsvetljeno hifo onkraj ceste.
Clovek je najsrefnejsi, kadar opazuje
kaj najsvetejSega ali najbolj banalnega.



Toda dovolj o vsem tem, Danes imam
Se vazen opravek. Grem v knjigarno,
da si kupim kriminalni roman. Pre-
berem prvih deset strani; ne samo en-
krat, preberem jih dvakrat ali trikrat.
Kajti ¢lovek si mora biti pri kriminal-
nih romanih takoj v zafetku na jasnem,
kako stoje reéi, zaradi katerih je krimi-
nalni roman sploh napisan. In ko se
tako seznanim z dejanskim stanjem,
odprem knjigo od zadaj, kajti radoved-

B. W.:
1 r

AT TTANCOS

La Fouchardiére, ki je sam. novinar,
ie rekel, da se francoski novinarji de-
lijo v dve vrsti, v novinarje v pra-
vem smislu  in  tiste novinarje iz
«Tempsa» in «Figaroja», ki so bili na-
slednji dan po izgonu nemskega agen-
ta Abetza aretirani, ¢e$ da so preje-
mali denar od Tretjega rajha. Davno
znano dejstvo o podkupljivosti fran-
coskega tiska je priglo spet na dan.
Recimo mimogrede, da je v tem pri-
meru, kakor tudi v nekih drugih, lah-
komiselnost bolj simpati¢na kakor pre-
misljenost. V svojih strasteh, sporih,
obrekovanjih, slabem Zurnalizmu ali
odliéni literaturi je francoski tisk bolj
pristopen, zanimiv in do neke mere
bolj informativen kakor angleski in
ameriski.

Francoski listi morajo jemati denar,
ker se sami ne morejo vadrievati.
Njihov kroni¢ni deficit je deloma po-
sledica visoke cene, ki jo platujejo
za papir, in nizke prodajne cene, pred-
vsem pa posledica majhnega Stevila
oglasov. Osemdeset do devetdeset od-
stotkov vsch €asopisnih oglasoy je mo-
nopolizirala Agencija Havas. Za-
rati nedostatka konkurence je stevilo
oglasov majhno. Pa tudi to malo Ste-
vilo se mora razdeliti na veliko mno-
zico listov (samo v Parizu je 25 do 30
dnevnikov), ki se razpetajo med raz-
meroma majhnim prebivalstvom. Da
si opomorejo, so listi prisiljeni, zate-
kati se Kk esubsidijam» (podporam).
Teh je Zest vrst: podpore politiénih
strank, bank in industrije, privatnih
oseb, drzavnih tajnih fondov, tujih dr-
zav ter maskiranih oglasov in izsi-
ljevanj.

Strankarski fondi so glavni vir za
pomaganje levicarskemu tisku. «H u-
manité» je glasilo komunisti¢ne
stranke, «Populaires socialisti¢ne
in «Oeuvre» je na pol sluzbeno gla-
silo  radikalno-socialistitne  stranke,
posebno tistih krogov, ki so predstav-
ljali levo krilo stranke. Toda dnev-
nik «Oeuvres prejema sredstva tu-
di iz tujine, in njegovo geslo <Ne zbog
Gdanskal» je vzklik sodobnih miro-
tvorcev. «Peuple» je glasilo delav-
skih sindikatov. «Ce Soirs, novi ve-
cernik, ki ima veliko uspehov, ime-
nuje sam sebe neodvisnega, toda izda-

nost mi ne da strpeti, da bi ne vedel,
kakSen je prav za prav konec. Ko tako
nasitim svojo radovednost, zatnem knji-
go zadovoljno brati in jo v redu pre-
c¢itam od zadetka do konca, Pri tem se
prezirljivo smehljam pisatelju, ki sem
ga ukanil za tisto, kar mi je hotel na
kencu povedati. Jaz Ze vse vem! Ta za-
vest me dela vedno zadovoljnega in po-
nosnega! Res, nié ni na svetu lepiega
kakor radovednost. I

1 I

SH Mora Zivel]

jajo in finansirajo ga ofitno komu-
nisti.

Finan¢na pomoé, ki jo prejema des-
nicarski tisk, je mnogo bolj zaplete-
na. Njena pota gredo skozi truste je-
kla, tovarne oroZja, petrolejske tru-
ste, zavarovalnice, banke in razne bo-
gate industrialee, med katerimi je bhil
kralj parfuma Coty, znan po vsem
svetu, katerega je zamenjal sedanji
kralj konjaka. Najve¢ vpliva na tisk
ima Comité de Forge, trust je-
kla in municije, kateremu vlada rod-
bina Vendel. Njen vpliv se razteza
tudi na ono stran Rena. Ta francoska
rodbina  kontrolira mnoga nemdka
podjetja. Dva lista, Temps in Jou r-
nal de Debats, pripadata izkljué-
no tej rodbini, ki ima veé ali manj
delnic tudi pri Matinu, Journ,
Journalu in Intransigeantnu.
Denar rodbine Vendel je najbrize tu-
di v vseh drugih listih. Razen tega ob-
stoji skrita zveza med Comité de
Forge in Agencijo Havas, ker
dobrien del Havasovih delnic kontro-
lirajo podjetja, ki tvorijo Vendelovo
piramido.

Temps, ki izhaja samo v 70 tiso¢
izvodih in ki je pri vsem tem naj-
vplivnejsi list v Franeiji, predstavlja
temeljni kamen v ¢asopisnih kombina-
cijah Comité de Forgea. S svo-
jim aristokratskim gotskim naslovom,
z velikansko Sirino listov, ki niso za-
mazani ne s fotografijami ne rishami,
s prav majhnim Stevilom najskrom-
nejfih oglasov — ima Temps tri-
krat ve¢ vrednosti kakor New York
Times in dvakrat ve¢ ko londonski
Times. Njegova dnevna poro¢ila in
uvodniki se smatrajo za tolmace sta-
lisgda Quai D’Orsay-a. :

Finance Petorice Velikih (pet
jutrnjih listov desnice) kazejo Se dru-
ge vire, iz katerih &rpa pariZki tisk
svoja sredstva Matin, Petit Pa-
risien, Journal, Petit Jour-
nal, do leta 1938, tudi Echo de Pa-
ris tvorijo mofan konzoreij, v kate-
rem oni odrejajo cene, Stevilo izdaj,
regulirajo posebne izdatke in se vti-
kajo v vse, kolikor morejo. Pri tem
jim pomaga knjigarna Achéte, ki ima
monopol za razpetavanje listov in ¢a-
sopisov po vsej Franciji. Toda bogati

in energitni pridleci so zavzeli neke
dolotene pozicije, tako da Petori-
ca Velikih ni ve¢ tisto, kar je bi-
la neko¢. Bogastvo enega izmed njih,
Petit Journala, je dozivelo vse
izpremembe, ki so tako znadilne za
mnoge francoske liste. Ustanovljen je
bil ta svoj ¢as vodilni antidreifussov-
ski list leta 1863. Leta 1932. je prisel
v roke ekscentriénega milijonarja P a-
tendtra, kateri ga je prodal Ha -
vasu, ga znova kupil in pretvoril v
levitarski list za Casa, ko je cvetela
levicarska mistika. V juliju 1937
ga je prodal polkovniku De la Roquu,
vounelju Ognjenih krstov. Potem ko
je De la Roque postal ravnatelj lista,
so baje 9 milijonov, ki jih je prejel
Patenotre, placali Néflise, bivii gu-
verner Francoske Banke in druzabnik
Vendelov, skupina zavarovalnic in ne-
zadovoljni radikalni socialisti,

Kar se ti¢e lista Echo de Paris,
so ga obilo podpirali Rotschildi in
mednarodna banka Bratje Lazar, to-
da pred nekaj ¢asa ga je kupil ultra-
reakcionarni Jour Leona Belbuya.
Matinu pomaga industrija jekla in
zeleza iz severne Francije, posebno
tvornice orozja. Petit Parisien,
najbolj raz8irjeni jutrnji list, je last
zelo bogate rodbine Dupuy, kateri pri-
pada tudi ilustrirani dnevnik Excel-
sior. Omenimo %¢ Journal, kate-
rega delnice imata Agencija Ha-
vas in PariSkoholandska banka.

Figaro, ki je tudi zapleten v naj-
novejsi Skandal, je bil last Cotyja, to-
da preSel je medtem v roke rumun-
skega bankirja Cotnareanua, ki se je
ozenil z bivio Cotyjevo Zeno. V ne-
kem pismu, ki se je pojavilo v He-
rald Tribuni, je Cotnareanu nedavno
branil postenost Figaroja, ni pa pove-
dal, da je njegov lastnik.

Izmed ostalih  desnicarskili listov
predstavljajo  najvaznejfo  skupino
Paris Soir, Paris Midi in In-
transigeant. Vetino njihovih del-
nic ima tekstilni magnat Prouveau,
manjsi del pa neka velika tovarna za
papir. Ti listi se imenujejo informa-
tivni, medtem ko so ideoloski F po-
que, Liberté, ki ved ne izhaja, in
rojalistit(na A'ction Francaise,
ki je begala pretendenta na francoski
prestol, grofa de Paris, ki jo je pre-
nehal finansirati in ustanovil svoj list
Courrier Roval. Action Fran-
¢gaise je bila dolgo ¢asa na indeksu
v Vatikanu, nedavno pa je bila po-
milos¢ena. Njen urednik, ki je bil bo-
sojen zaradi tega, ker je zahteval
smrt vseh narodnih poslancev, ki so
glasovali za sankcije zoper Italijo, je
bil lani izvoljen v Francesko Akade-
mijo.

Druga oblika podpor, ki jih preje-
majo listi, prihaja iz vladnih ctajnil
fondovs. V prora¢unu nekih ministr-
stev obstoje vsote, katerih uporaba ni
posebej ozna¢ena. In iz teh zneskov se
dajejo podpore zdaj temu, zdaj one-
mu listu. Veliko je odvisno od dobril
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odnosajev med ministri in ravoatelji

listov. Do nedavna je porabljalo mi-
nistrstvo zunanjih poslov okrog 3 mi-
lijone frankov za tisk, medtem ko so
ministrstva notranjih poslov, kolonij,
prosvete in ministrstvo za gradbe po-
rabila nekoliko manjSe zneske, V par-
lamentarni aferi, ki je bila v zvezi z
afero Staviskega, so bili prvi¢ odkri-
ti _kanali, po katerih so tiskn dotekali
ti «tajni fondi». Vsakdo je vedel, da
ti fondi obstojijo, toda javno mnenje
je bilo razofarano zato, ker so se to-
dajale Skandaloznim li-
stom, Dubarry, urednik lista Vo-
lonté, ki ga je Staviski osebno
upravljal, je bil obtozen, da je pre-
jemal mesecéno 140 frankov o
treh ministrstev: od zunanjega, voj-
nega in notranjega ministrstva, Zakot-
ni in podli nedeljnik Bec et Ongle
(Kljun in Krempelj ime  ustreza
vsebini) je bil deloma last druzbe Sta-
viskega in je bil obtozen, da je pre-
jemal iz <tajnih fondovs 25 do 30 ti-
sot frankov mesecno. Blumova vlada
je zavrla to smefno razsipanje «taj-
nih fondovs, toda sam Herkules bi ne
mogel ¢ez nof ocistiti tega hleva.

like vsote

tisor

Zelo veliko podporo placuje Se zdaj
viada Agenciji Havas Zunanje
ministrstvo daje Havasn okrog 14 mi-
lijonov frankov na leto, ker se tisk,
ki prinasa navadno pray malo porocil
iz inozemstva, me more okoriscati #
dnevnimi vestmi, katere dobiva Havas
od svojih  dopisnikov iz inozemsiva,
to so vesti, ki so dragocene za zuna-
nje ministrstvo. S tem da vlada pod-
pira Havas, pla¢uje na ta nalin te
vesti, kakor bi placevala vsako drugo
poslovno uslugo.

Podpore, katere dajejo tuje vlade
in Katere razdeljujejo ataSeji za tisk

pri poedinih poslanstvih v Parizu, tvo-
rijo neizérpljiv vir dohodkov franco-
skega tiska. Cim bolj je zapletena si-
tuacija v Evropi, tem ino-
zemske podpore parigkim listom. Pra-
vijo, da je ltalija porabila za fran-
coski tisk 80 do 100 milijonov fran-
kov za Casa ubesinske vojne in v ko-
rist generala Franca v prvem letu nje-
govega bojevanja okoli 30 milijonov
frankov. Prav tako je bila darezljiva
Japonska, zlasti pa Nemdcija, kakor

vecje so

kazejo aretacije v urednidtva T em p-
sa in Figaroja. Clan urednistva
Tempsa je priznal, da je prejel od
Neméije milijon frankov, in ¢lan ured-
uistva Figaroja je priznal, da je
dobil 3 in pol milijona frankov.
Veasih dajejo tuje drzave pariskim
listom podpore v obliki brodarskih in
turisti¢nih oglasov, ampak seveda sa-
normalnih ¢asih, kadar ni nic
drugega potrebno. V ¢asu kriz, ko se
mora hitro izvesti kaka posebna ak-
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Zahtevajte za Vade Zimnice in tapecirano
pohiitvo zimo samo z za3éitno plombo
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PRI KRANJU

Naja Zima je higiensko olillena in sterilizirana na pari 1159C, ne diii,
je brez maléobe in fermentov, ker je nala tovarna opremljena v ta mamen z naj=
modernejiimi stroji in aparati,

Odklanjajte 2imo iz prepovedanibh Inimarskib obratov, ker je slabo in nebi-
giensko izdelana, ni desinfictrana, vsebuje fermente in ima mesrijeten dub. V' nje
se zaredijo molji in mries.

repritajte se pred nakupom! —

Zato zabtevajte samo %Zimo z zailitno plombo

» STERILIZIRANO ¢

Nale cene so najsolidnejie!

vek pri teml!s

~«Tale mumija je egiptovska kralji¢ina in 2000 let stara.»
Starejsa gospodiéna: «Moj Bog, kako mladega se ¢uti ¢lo-



cija, dobivajo listi dolo¢ene zneske za
naklonjene ¢lanke ali zato, da ne ob-
javljajo neprijetnih vesti.

Cetrta oblika tajnih podpor izvira
iz skrite trgovinske reklame v poro-
¢ilih in  slikah. Hoteli, restavracije,
gledalii¢a, zabavalidta, zalozniska pod-
jetja in umetniske galerije, razne to-
varne, pocensi od tovarn avtomobilov
pa do tovarn mila, kupujejo prostor
za oglase. Toda najbolj dobitkenosna
vrsta oglasov so poro¢ila o bonih. Ne-
koliko vrst na denarni strani lista, ki
hvalijo emisijo novih delnic kakor
je bilo to pri znani Bayonnski hra-
nilnici, ki je dovedla do afere Sta-
viskega — se platuje od 50 do 100 {i-
so¢ frankov,

Naposled je izsiljevanje zadnje sred-
stvo za dobivanje denarja. Tega sred-
stva se v veliki meri posluzujejo sum-
ljivi in zakotni listi, vec¢kral pa ima-
jo tudi veliki dnevniki v svojem ured-
nistvu ¢loveka, ki skrivaj prinasa de-
nar s tem, da odkriva
visokih mestih.

Leon Blum je poskusal izvesti za-
kon, po katerem bi morali listi objav-
ljati vire svojih dohodkov, toda tega

skandale na

rzakona bilo mogoc¢e izvesti, Morda
bo afera Abetza ozivila potrebo ta-

kega zakona,

Iz fizike.

V Soli se uéijo ravno o svetlobi.

«Kaj se zgodi,» vprafa uditelj, <ako
pade svetlobni zarek v vodo, Janezek?»
«Prosim. gospod ucitelj, ngasnels

Dober zgled.

Soli se udijo otroci zivalstvo. Ugi-
telj vprasa, kaj se lahko od te in one
zivali u¢imo, Na primer: «Od petelina
zgodnje vstajanje. Kdu ve % kaj?»

Oglasi se Petkov Jwv cod med-
veda lizanje medu. .,

To hitro mine!
«Moj moz je doma kvedjemu 14 dni
na letols
«Ah, to mora biti stragno!»
«l ne — 3tirinajst dni pretece naglo
kakor voda.»

Sramezljivost.

Neka c¢ednostna in sramezljiva vzgo-
jiteljica je videla, da je njen gojenec
uporabil v nalogi besedo e¢nag». Ogor-
éena jo je precrtala in zapisala na me-
sto nje: bos do vratu,

O¢e in sincek,

Oc¢e in sincek stojita pred levovo
kletko.
«Ocka, zakaj ima tale lev tako ve-

liko glavo?s
«Oh, ti si prismoda, Mihee. Zato ven-
dar, da ne more zlesti skozi mrezo.s

Kakor otrok.

Gospa je karala higno:

«Tako ste ze stari, pa delate kakor
otrok .. .»

Oglasila se je mala Olgica:

«Prav imad, mama. Danes zjutraj,
ko si bila ti na trgu, se je gugala otki
na kolenih.»

Vrinarska.

<l"uj, vrtnar. Komu pa pnpmv{iuu-q
tukaj tako nedostojne smeSnice in anck-
dote?s

«l, kar tako. Hotel bi, da oblije te-
le paradiznike rdecicals

Cudezen decek.

Helena ne more trpeti Otona, a ta
prihaja vsak dan. Danes je spet pri-

Sel. Helena mu je porogljive dala
roko.
«Slifala sem, da ste bili éudeZen
decek.»

«Jaz? Cudezen detek?s
«Da. Pravijo, da ste imeli s Sestimi
leti prav toliko pameti kakor danes...»
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’ Pojasnilo.
pmﬂ Sprevodnik: «Nikar se ne tlacite v

Darmol, sredstvo za odvajanje ta vagon, ta ni za ljudi, ta je za smu-
se Eesio potvarja. Radi tega  Carjel»

Eazihi’]ari n;kup;.d%nom vsa- Beseda.
a tableta besedo Darmol in . = TR, i AN N 4 13
Sadio v oblikl ke T. Zafie. I-'{h,m“\(.;“_“d-lu h“!d. l{:']\'_‘lhllll “ht'. ljub-
vajte samo originalni Darmol, jena Mira, in I‘l;lptul\\ll e h(t;.s{c- Zn
T najsreénejSega Cloveka na svetu.»
Selrag. 5. B, 70087 nm O\ «ldijot!s
l)ohr(j }.na]ne“j{\_ ()tl‘llk i?. “IIIISR(_‘ ll()ll(‘.
Gospod Jalen je lezal v postelji in I]"l"-"‘kr_.i" -""“'l s stricem v J"‘“'k na
imel visoko vro¢ino. Na eni strani po- -“'I_H'l‘l"l"l- _lﬂ“" je ?'-"{-‘-'[f‘dﬂ]_ f|"?.¥"‘“ mla-
stelje je stala njegova Zena, na drugi dih ljudi, ki sta se poljubljala. Pep-
zdravnik, ¢ek je pokazal s prstom na nju in \F’
«Pro¢ od tod, ka¢a, zmaj, pofast...l» Ilpkll’.L'l" itk e g o o §
je fantaziral bolnik. ki« {TH" B dpap PREGCE, SRIERLY 8 RibG I B Rttt
e " 3 nols ) iy M
«Mu je ze bolje, hvala Bogu, me ze «Tukajle mi pise Niko, da me ho

s IR Zenetr ra 2 .
spes "‘IIJ"T'“““" je ginjeno Jepetala HRANA IN RAZPOLOZENJE. na rokah nosil, ¢e ga porotim, da mi
gospa jalnova, Neki d ki z2d k, ki ie dvajset let razisko- p : & T T
g eki danski zdravni i ajse . T T
Ni izel 1 val ufinek razliéne povrtnine, je dognal, da na bo izpolnil vsako najmanjsSo zeljo —
1 prisel v zadrego. primer krompir ¢loveka pomirja, Epinaca ustvarja . By - L sl :
V; titelii e g motno voljo, solata iz cikorije pa dela Eloveka ~ = To J€ pray |<|m. umpdk l"_i” mi
Zgojneljica pravi svojemu go- sanjavega ... Kdo wve, ali je vse to disto tako? bo i/pt}llril'\'tll' velike %
il neu: Eno pa vemo vsi po izkulnjah: skodelica dobre ! . o
i ) " y bele kave, pripravljene & Pravim Franckom, ki ga { Z
u['u;f.lml“ sem [l('[’k{l; hil e tako udclujqo iz korenin domate, pozlahinjene eiko- Pri slavnem |‘.II'O[P.H(]I']II.
star kakor ti, pa je znal Ze brati in rijo, nas vedno spravi v dobro razpolofenje.

pisati in Se celo francosko govoriti.» «Knelppova sladna kavas, ki je zdrava, idatma  dinio
Mali modrec pokima: in tefna za otroke kakor za odrasle, se dobi samo ] : ; 4
«No, ta je pa moral imeti odli¢no v originalnih kartonskih zavitkih s sliko znanega 1M gospod profesor zdaj v delu?s
vzgojiteljicol» fupnika Kneippa! «l8¢e naotnike.»

Novinar vprasa  profesorjevo gospo-
. «ln kakino vazno raziskovanje

Otona Ring-a tekoéi lep «Kupite tole krasno zapestnico za zeno, ki jo ljubite!»
«Kaj vam prihaja na um, to vendar ne grels

sy n d e t i k on «/Zakaj ne?»

skleji, zlepi, skita vse. «Jaz sem vendar oZenjen!»

Jole iaLieI(

KNJIGOVEZNICA
L] UBLLANA

o B g EJE DALMATINOVA 10

ENO- IN VECBARVNE

J UGOGRQ FI Kn Najmoderneje urejena delavnica za vsa

knjigoveska dela. Hitra in to¢na postrezba
LJUBLJANA, SV. PETRA NASIP 23 pri ?11zk|h cenah, lzdelovanje posebnih akci-

den&nih vezav po individualnih osnutkih,

Trgovske knjige po narotilu, lastni &rtalni

stroj za vse vrste rastriranih tiskovin, lzvirne
platnice za «ZENO IN DOM»

TELEFON 24-87
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«Prijatel j» izhaja. vsakega 5, v mesecu. Rokopisi se ne vra¢ajo. Odgovorni urednik Emil Podkrajsek v Ljubljani
Naro¢nina je: Letno 12 Stevilk revije «Prijatelj _p Din 62—, Uredniftvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova ul. 8/I. Tel. 21-32.
Ce se plafuje v obrokih, je Cetrtletna narofnina . . . . + Din 18—  Tisk Delniike tiskarne d. d. v Ljubljani. Za tiskarno odgovoren Francd Pintar,



v sluibi-
konsumentov

S 1113 Deserinl ubrusi, | | S 11-15 Jedatl wbrusl, bijel,

bijeli damast 2323 em || glizing 58X 58 —
Din 2,», 28 28 cm Din 2.50 || Y441 36X38 m Din &—,

5 11-4 Jedada
gamitura  bijeli
damast, sa utka-
nim bijelim uror-
cima, (stalnjak
140140 em, sa
6 ubrusa 60760
em), jedinstvena
cijena Din 9§ -

5 11-8 Garnitura
za kavu (slolnjak
velitine 140 x
140 em sa fest
ubrusa  veliéine
30x 30 em), fres,
zalena, futa il
madra, samo
Din 56—

5 11-14 Krpe za su- R——

e Stul-_ die, pamuéne, crve- o v S 11-6 Jededa

+ ne il modre, velidina 2_25 Bia L34,
njak, bijeli sal 5.8 cm Din 2.25, iaspe pae 2.25 i

utkanim  bije- {sloinjak 140
lim kackicama, bolje komad Din .50 = hala Bim )= <140 em § 6

validina 120X "| ubrusa velidi
120 em, D 20, ne 50 50 cm)
tefi Din 25.-, bijeli damasi &
madra-1elenc sa utkanim bi-
kariran, velidi= jelim urerci-
na 120 *120 ma, sa aturam
em Din 20— Din 140.—

boZicne

praznik

5 11-3 Swol-
njak, bijeli, #i-
vahno uzrorko-
I
;:3' W r;ulc:‘n: S 11-11 Rulnik od bijelog
Din 38.-, bridi krep tkiva, sa bordurom,
stoinjak, veli- .
dina 90 x 90| | porublien, 9650 em Din
cm, komad D|| 40—, teoki Din 12.—
29.-, teii, ko-
mad Din 39.-|

5 11-7 Gami-
hwa 18 2af.
slolnjak velii-
e LAY ne 125x125
S 11-10 Damas! rutnik, bije- [ [ <™ 32 6 ubru

: ! sa 30 %30 cm),
li, velig¢ina 50100 ¢m Din fres ili plava

10.—, toii Din 15.—, laneni lijepo uzorko-
sa rmsama Din 18— vena Din 65.-,
aiurirana

Din 80.—

In

srecno

5 11-9 Deserl-
na  garmnitura,
bijela, (stol-
njak  velidine

S 11-5 Deserl-
na gamitura,
bijela, {(velitis
na  solnjeka

125 %125 ecm
125125 em, sa jesl ubrusa
ubrssa 30x 30 velidina 30 X

cm), Din &0.-,

30 cm), Din BS,
alurirana

Novo

== 34 alurom, &
Din 78.—  EPVEna, 140140 ¢m
Din 125, —
i, bipes
b bockigems, 173X
125 om, oM M eto

2.- 2~ 3.50
5 Mt Tamikl bathil rupdie o raimim vipeilion bojema, se whels
banem rubom, & hemada oin 18—

3 767 Demihl mednl Bl isovan, « rainim mademim be.
e ponbslen bomad Din Les sturiren, komed [ ET]

1940

*

Vam @&

5 T Slager ruptid. u rasmom bojema, seoms irsjen, veliting 40
im, Vumad i reblamn ciibne od Bla 1—
§ a4 vite wapta mulkl il moderne wiorhaven w iviaflije
bojama, veldimg 40 (=, porubien Din .98, aluwsen, homsd
Bim

odermeie boje 1 wrari, bemad

Bin 150

5 210 Plable & Bajl. napmodenrae poseiEne, sSis, 188
h vejehio modes, dulpns 130 cm Lemad Din 19—, e
tpnn 140 em, homsd Din 44—
S Bel) Djedji rupli, o rrnim sabavnem | pewiaim
vidicema, valiting 20 em, hemag Bt

zeli:

§ Ja-01 Pretie putnin, orobits hakvats, 105X 38 om, u
sainem modernen bojeme | utorcime, bomed — jeiing
bos il nikadsl — vamg Bin —

5 26-8 Plahte ta krevel, od dobrog bijelog platna,

veliding 200145 ¢m komad Din 30.—, velidina 30'{

5 26-9 Pottelling, od dobrog bijelog plaina, previska 185 < 125 i e
em, komad Din $9.—, 190~ 130 cm, komad Din 65.—, jastul-

220145 ¢m, komad Din 33— nice, 9070 ¢m Din 10.—, 78> &0 cm, komad Din 15.—

Zahtevajte na$ BoZiéni katalog, ki je
pravkar iziel. Zopet boste preseneéeni,
kako nizke cene in kako veliko izbiro
Vam nudimo kljub nevieé&nim razmeram.




PRIPRAVITE SE ZA ZIMO!

ZA HISO RABITE DRVA, :
ZA NOGE TOPLO IN NEPREMOCLIIVO OBUTEV.

\

e LN

Kupite te tople in odobne file cops

te. Imell boste tople noge In oslgurs

0l ste pred mrazom ln oreblinami
—_———

-
38732813
Visoki otrodkl lakiranl devel i
gumijs. Praktiénl, dobri za dedsvoe
doeve, ker ne prepodiajo vode

692244600
Bportai deviji za defke. Indelan) s
moénega boksa, 1 modalml usn jenlo
podplati in petami Priljubljecl se
med detki radi svoje udoboe oblike
n svoje izdril fivosti

Ljed jelct in
tna kravi-

AR ALETITRCTTRTTTTTTTY

LI RATRRERY RUARALALALALRA RS

AL il
Z——= uhko bm skrbl pustite da hodijo po

blatu. V njih

Je gumijastih dkornjev 1
ionicami tn » posebaimi

3R325-61)
Najskromnesa gospodinjs s lahke
pocenl eavaruje pred viage in mre-
tom sko kupl te¢ pumijaste drvlje,

204554636
Praktiéni, motul eviji iz boksa 1 1a-

pouko, 3 nsnjonimi t in pela-
-LM:.M’:::“

Elogantal modki nizki devid b2 fine-

s boksa ¢ usajeninl oa ekvir prid-

timi podplati in usnjenimi petaml
e — — ——— """

o : 08157652
Wodke galode iz &roega lakiranegs
gumija. Ni doveks, ki jib v detju in
blatu ne bi potreboval,




